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Die Wirlsclialfliciłc Vereinigung lur Poln.-Schlesien
Bericht iiber das Geschaftsjahr 1929.

Die wirtschaftlichen Verhaltnisse des Landes haben 
sich im vergangenen Geschaftsjahr bedauerlicher Weise 
n’cht gebessert, sondern noch wesentlich verschlechtert. 
Die Hauptgriinde der Verschlechterung waren einmal 
der ungemein starkę Kapitalmangel, unter 
dem alle Teile der Wirtschaft gleichmassig zu le'.den 
hatten, weiterhin d:e Thesaurierungspolitik 
der Regie rung, die durch rigorose Anwendung der 
Steuergesetze der Wirtschaft die erforderlichen Be- 
triebsmittel entzog und selbst die Vermbgenssubstanz 
in Anspruch nahm und endiich die Weltwirt- 
schaftskrise, unter der Polen ebenso, wie seine 
Nachbarlander, zu leiden hat. Die Hoffnung auf ein 
reichliches Einstromen von Auslandskapital, vor 
allem aus Amerika, in unseren blutleeren Wirtschaft,>■ 
kórper, Hoffnungen, die man nach dem gfinst'gen Ab- 
schluss der Stabilisierungsanleihe im Jahre 1927 durch- 
aus zu hegen berechtigt war, haben sich leider nicht 
verwirklicht, da auch Amerika heute unter der Welt- 
wirtschaftskrisis zu leiden hat, und solange der Ab- 
schluss des Handelsvertrages zwischen Deutschland und 
Pc'len n’cht perfekt war, die auslandischen Geldgeber 
bei der Vergebung von Anleihen nach Polen grósste 
Vorsicht walten Hessen. Hinzu kam noch, dass unsere 
Handels- und Zahlungsbilanz trotz rigorosester Eingriffe 
der Regierung in die private Wirtschaftsin'tiative, 
durch Aufrechterhaltung des Einfuhr-Reglemen- 
tierungssystem und der hohen Passman er. 
weiterhin passiv war. Die Initiative der Wirtschaft 
betr. Herabsetzung der Passgebiihren und auf Abschluss 
eines Handelsvertrages mit Deutschland hat den Erfolg 
gezeitigt, dass die Passgebiihren, allerdings erst in die- 
sem Jahre, wesentVch herabgesetzt und der Handels- 
vertrag mit Deutschland soweit fertiggestellt wurde, 
dass er nur noch ratifiziert zu werden braucht. Leider 
hat das Drangen der Wirtschaft auf Fallen-Lassen des 
Einfuhr-Reglementierungs-Systems nicht den gleichen 
Erfolg gehabt, obwohl von alien Seiten der Wirtschaft 
immer wieder daranf hingewiesen wurde. dass die Re- 
glementierung die Einfuhr verbotener Waren, soweit 
danach ein fuhlbares Bedfirfnis besteht, doch nicht rest- 
los verhindern kann, sondern nur die reelle Kaufmann- 
schaft zu Gunsten der sich mit Schmuggel befassenden 
Kreise schadigt.

Neben dem Kapitalmangel 1st fur den N’edergang 
der Wirtschaft vor allem noch die Ueberflutung 
der Wirtschaft mit Wechseln, die man fast 
ais WechseHnflation bezeichnen kann, verantwortlich 
zu machen. Es ist fiir unsere Wirtschaft ein unmogli- 
cher Zustand, dass Wechsel iiber geringste Summen 
bis hinunter zu 3.— Zl. gegeben und angenommen wer­
den. Die Folge hiervon ist eine Wechselprotestwelle. 
unter der auch durchaus gesunde Gewerbebetriebe zu- 
sammenbrechen.

Ebenso wie im Laufe des Jahres 1928 ist auch ;m 
vergangenen Geschaftsjahr die A r b e i t s 1 o s i g k e i t 
zuriickgegangen. Wahrend am 1. Januar 1929 126.429 
Arbeitslose gezahlt wurden. betrug deren Zahl am 31. 
Dezember 1929 125.066. Wenn die Differenz auch nur 
ganz gering ist. so tragt sie wenigstens dazu bei. pessi- 
mistische Gedanken iiber die Fortentwicklung in Schrai> 
ken zu halten.

Wie im vorigen Jahre war das Tempo der Ge- 
set z e s m a s ch i n e iiberaus rege. Wahrend aber 
b’sher d:e Regierungsgesetzesentwiirfe nicht irr.uer den 
Handelskammern zur Stelhmgnahme iibersandt warden, 
geschah dies in diesem Jahre in der Regel, da die 
Pf 1 i c h t zur Vorlage der G e s e t z ” s e n t- 
«-nrfe z weeks S t c I> u n g n a h m e der H a n- 
delskammern und Wirtschaftsorg^nis'1- 
tinnen auf Grund des spezmFen Gęcetz°s fiber di1’ 
Handelskamniern normiert wurde. Dies erfolgte auch 

in Oberschlesien, obwohl das allgemeine poln'sche Han- 
delskammergesetz in Oberschlesien noch keine Geltung 
hat, da es durch den Schlesischen Sejm noch nicht an- 
genommen wurde.

Wir berichteten, cb die veroffentlichten Gesetze 
in Oberschlesien Geltung haben, da in Bezug auf diese 
Frage sehr oft keine Klarheit bestand und auf Grund 
der genauen Priifung die Behorden zur Ueberzeugung 
zu bringen waren, dass die entsprechenden Gesetze erst 
die Bestatigung des Schlesischen Sejm benbtigen. Bei 
diesen Gesetzen also, die die Bestatigung des Schlesi­
schen Sejms benótigten, bearbeiteten wir entsprechende 
Vorschlage und Aenderungen d’eser Gesetze zwecks 
Anpassung an die oberschlesischen Verhaltnisse.

In Oberschlesien haben eine gauze Re.hę von Ge­
setzen Geltung. die in Deutschland bereits aufgehoben 
wurden. Da diese Gesetze aus der Kriegs- und Nach- 
kriegszeit stammen und jetzt nicht mehr anzuwenden 
s'nd. wandten wir uns an die Handelskammer m:t einer 
Denkschrift, in welcher wir diese veralteten Gesetze 
anfiihrten und ihre Ausserkraftsetzung verlangten.

Gleichzeitig richteten wir uns an die Handelskam­
mer mit dem Ersuchen, diejenigen Verordnungen und 
Dekrete, die erlassen wurden und in Oberschlesien vor- 
laufig keine Geltung haben. wie z. B. die Verordnung 
betr. Arbeitsvertrage geist’ger Arbeiter und die Ver­
ordnung betr. Arbeitsvertrage physischer Arbeiter, Ge- 
schaftsstunden im Handel usw.. entsorechend novelli- 
siert und in neuer Form, den oberschlesischen Verhalt- 
nissen angepasst, dem Schlesischen Sejm vorzulegea. 
Leider wurde die Arbeit in dieser Richtung durch Auf- 
Ibsung des Schlesischen Sejms gehemmt.

Ferner unternahmen wir eine rege A k t i o n g e- 
gen den Schmuggel, die Auswiichse des 
Hausierharvdels und die Schmutzkonkur- 
renz der Grenzorte Będzin und Sosnowiec fiber de­
ren Erfolg spater zu berichten sein wird. Am 31. Ja­
nuar fand eine spezielle Versammlung des Ver eins 
selbstandiger Kaufleute statt, in der eine 
griindliche Aussprache uber diese Fragen stattfand und 
einsfmmig beschlossen wurde, eine besondere Ver­
sammlung samtlicher kaufmannischer Verbande der 
Wojewodschaft in der Handelskammer einzuberufen. 
urn entsprechende Massnahmen zu treffen. Im An­
schluss daran fand am 13. Februar eine Sitzung statt, 
in welcher beschlossen wurde entsprechende Massnah­
men gegen Schmuggel. Auswiichse des Haus:erhandels 
und Schmutzkonkurrenz der Grenzstadte zu treffen.

Die aussergewohnlichen Auswiichse des un- 
lauteren Wettbewerbs veranlassten die Ver- 
e:mgung, radikale Schntte zu unternehme-n, um diesen 
Uebe’stand zu bekampfen. Die Vereinigung fasste den 
Beschluss, ein spezielles Einigungsamt in 
Sachen des unlauteren Wettbewerbs be! 
der hiesigen Handelskammer einzuberufen und arbei- 
tete spezielle Satzungen zu diesem Zwecke aus. die sie 
der Handelskammer zur Annahme vorlegte Auf Grund 
^ieser Satzungen sollen Gegenstand der Entsch^idung 
Faile in Bezug auf Ausverkaufswesen. F rmen-, Waren- 
bezeichnungen. Ausstattung und Verpackumr von Wa­
ren. Zugabewesen usw. sein. Fine spezielle Sitzung 
samtlicher kaufmannischer Vereine veranlasst durch 
den Verein selbstandiger Kaufleute. Katowice, nahm d:e 
Satzungen an. und jeder der kaufmarnischen Verbh’nde 
°rn",.iite seinen Beis'tzer zum Emigung'amt. Das Eim- 
,rungsamt wurde ins Leben gerufen und hat bede'dende 
Frfnlge in d’eser Hinsicht zu verze’chnen. Wahrend 
Wisher die Verein'gung in Bezug auf 'hre N:chtm:fgVe- 
der keine Komnetenz in dieser Hinsmht hatte und eine 
Anzeige an den Magistrat b?zw. an d'e P^1:7P;
’’usste. eHn'gt das Verfnhren ie*zt dnrnh d'e Hnnd»1e- 
kammer. (Bei dieser Gelegenheit mochten wir unsere 

Mitglieder auf das obige Einigungsamt wiederholt auf- 
merksam machen und die Bitte an sie richten, jeden 
Fall unlauteren Wettbewerbs, vor allem auch auf dem 
Gebiete des Ausverkaufswesen, in welcher Hinsicht 
besondere Klagen laufen, eine Anzeige der Geschafts- 
filhrung des Vereins selbstandiger Kaufleute zu erstat- 
ten, wonach die Angelegenheit ehestens erledigt wird).

Die Verein'gung nahm Stellung zum neuen G e s e t z- 
entwurf betr. Verkauf auf Raten. Das Mi- 
nisterium fiir Industrie und Handel beabsichtigt, die 
Vereinheitlichung der Rechtsvorschriften, die den Raten- 
zahlungsverkauf innerhalb des Gesamtgebietes der Re­
publik Polen regeln, durchzufiihren und wandte sich in 
dieser Angelegenheit an die Handelskammer. welche 
die Vereinigung zur Stellur.-gnahme aufforderte. Eine 
ausfuhrliche Denkschrift wurde der Handelskammer 
unterbreitet. und auf unsere Veranlassung fand eine spe­
zielle Sitzung der kaufmannischen Verbande in der Han­
delskammer statt.

Standige Klagen fiber die M i s s t a n d e i m o b e r- 
schlesischen Telefonverkehr veranlassten, 
uns ein Enquete an die Mitglieder zu richten, und auf 
Grund kenkreten Materials die zustandigen Behorden 
auf diese Kalamitat hinzuweisen. Das gesammelte Ma­
terial wurde der Handelskammer unterbreitet; auf 
unsere Veranlassung fand in der Handelskammer eine 
Sitzung samtlicher kaufmannischer Verbande statt. 
Diese befasste sich gleichzeitig mit der Frage der Ueber- 
tragung der Telefonzentrale aus Łódź nach Katowice. 
In der Sitzung sprachen wir uns gegen die Uebertra- 
gung der Telefonzentrale aus und forderten nach der 
Vorbild anderer Grosstadte die E’nfuhrung von Auto­
maton. Diese Angelegenheit war Gegenstand einer be- 
sonderen Kcnferenz mit dem Post- und Telegraphen- 
minister, der im Oktober in Katowice weilte, und bei 
dem wir persónlich in ob’ger Angelegenheit vorspra- 
chen. Zwecks grfindlicher Priifung dieser Angelegen­
heit fand in der Wojewodschaft eine spezielle Konferenz 
unter Teilnahme des Wojewoden statt, in der der Mini­
ster sich darfiber ausserte. dass er die Uebertragung 
der Łódzer Zentrale nach Katowice lediglich als Ueber- 
gangs-periode betrachtet. die keinesfalls ausschliesse, 
dass in der nachsten Zeit die Automaten eingefiihrt 
wurden.

Da am 7. und 8. Oktober in Warszawa ein Ver­
bandstag der Handelskammern stattfinden sollte, deren 
Gegenstand u. a. das Kartellgesetz und das 
Verhaltnis der Kartelle zum Handel und 
die Griindung des obersten Wirtschafts- 
rats b;,detcn, veranlassten wir eine speziel'e Sitzung 
in der Handelskammer, um uns zu diesen Fragen zu 
aussern. Am 3. Oktober fand in der Handelskammer 
eine Sitzung statt. in der diese Probleme e'ngehend er- 
ortert und beschlossen wurde, ein spezielles, nolmsches 
Kartellgesetz als Schutzmassnahme fiir den Handel zu 
verlangen. Auch in der Frage des Obersten Wirtschafts- 
rates, zu deren Aufgabe u. a. die Priifung samtl'cher 
Wirtschaftsgesetze und Verordnungen vox deren Vor- 
'age an den Sejm sein sollte, nahmen wir ausfuhrlich 
Stellung.

Auf Grund der Klagen seitens der Mitglieder fiber 
die ausserordentlich lange Dauer des 
Prozessverfahrens. sowohl im gewohnlichen 
Verfahren, wie auch bei Mandatsresignationen. im 
Wechsel- und Konkursverfahren, wandten uns in 
einer Denkschrift an d:e zustandigen Benorden und wie- 
sen darauf hin, dass eine solche Art des Verfahrens 
ein grosses H’ndernis im W’rfsphafts’eben b’ldet.

In der Passfrage richteten wir eine Reihe 
von rerkschriften an die zi's+ondigen Behorden auf 
^runl deren in dieser Hms’cht eine Verbesserung 
durch Erlass des neuen Passgesetzes zu verzeichnen ist



Wir erteilten den Mitgliedern tnundliche und sćhrift- 
liche Rechtsauskunfte umd vertraten jere in einer gan- 
zen Reihe von Prozessen vor dem Gewerbe- und Kauf- 
mannsgericht, bej der Abteilung fiir Handel und Indu­
strie der Wojewodschaft, in Finanzaus? chuss. Finanz- 
amter, Starostei, Polizeidirektion, Magisiat und samtli- 
cher anderen Behórden.

Auch auf dem Gebiet des Tarifwesens war 
die Tatigkeit der Vereinigung sehr rege. Wie bekannt, 
befanden wir uns eine lange Zeit im tariflosen Zustand, 
da wir die Tarifgemeinschaft des Verbandes der Kauf- 
mannischen Vereine, also auch des Vereins selbstandi- 
ger Kaufleute aufgelóst haben. Die Gewerkschaften 
rerklag ten infolge Erlóschens des Tarifvertrages die 
einzelnen Kaufleute vor dem Schlichtungsausschuss, und 
es erwies sich die Notwendigkeit, die Tariffahigkeit 
wieder aufzunehmen und einen neuen Tarifvertrag zu 
schliessen. Gemeinschaftlich mit dem polnischen Ver- 

.bande fanden eine ganze Reihe von Sitżungen staff, 
in denen der alte Tarifvertrag einer grundhchen Pru- 
fung unterzogen und Verbesserungen eingefiihrt war­
den. Gleichzeifig unterzogen wir die Erlauterungen zum 
Tarifvertrage einer Prfifung, die auf Grund des alten 
Tarifvertrages keinen Bestandteil des Tarifverfrages 
bildeten, sondern zur privaten Benutzung und Informa­
tion der Mitglieder dienten. Auf Grund des neu ge- 
schlossenen Tarifvertrages wurden diese Erlauterungen 
in neuer verbesserter Form als integrierender Bestand­
teil des neuen Tarifvertrages durch die Gewerkschaf­
ten angenommen. Es wurden auch neue Satze festge- 
setzt und eine Neugruppierung der Stadte nach der An- 
zahl der Einwohner angenommen. Da bisher der Tar’f- 
vertrag und die Satze nur fur die Mitglieder unseres 
und des polnischen Verbandes verbindlich. wahrend die- 
jenigen Kaufleute, die keinem Verbande angehoren, an 
diese Satze nicht gebunden waren. wurde beschlossen, 
gemeinschaftlich mit den Gewerkschaften den neuen 
Tarifvertrag, wie auch die neuen Sfitze im Minister’um 

' fiir Arbeit und Fiirsorge zur allgemeinen Verb’rdlich- 
keitserklarung vorzulegen, um auf diese Weise Mitglie­
der und Nichtmitglieder gleichzustefien und eifie ei”heit- 
liche Basis zu schaffen. Der neue Tarifvertrag und die 
Erlauterungen wurden den Gewerkschaften yorgelegt 
und sollen demnachst dem Ministerium zu obigem 
Zwecke unterhreitet werden.

Auch die Frage des Abschhisses von Tarifvertragen 
fur den Grosshandel wurde in diesem Jahre akut. Die 
Gewerkschaften kfindigten die letzten Tarifsatze fur 
Lagerarbeiter and Kutscher und verlangten Anberan- 
mung von Verhandhmgen zwecks Annahme eines neuen 
Tarifvertrages und Erhbhung der Tarifsatze. Die am 
25. Juli cr. stattgefundene Sitzung des Arbeitgeberver- 
bandes des Grosshandels beschloss die Auflosung der 
Tarifgemeinschaft aus folgenden Grfinden:

Der seit dem Jahre 1923 bestehende ArbeHgnber- 
verband des Grosshandels zahlte seinerzeit 34 M’tglie* 
der. D<e Tarifkommission bestand aus 4 Mitgliedern 
und 2 Vertretern. Die Anzahl der Mitglieder des Ar- 
beitgeberverbandes schrumpfte im Laufe von 6 Jahren 
zur 7ahl von 11 Mitgliedern zusammen. D*ni tm^en 
verschiedene Grfinde bei. Die allgemeine WirtcchoFs- 
krise verursachte die Auflosung einer betrachtlkhen 
Anzahl von Firmen. die MitgFeder der ob:gen Tar’fge- 
meinschaft waren. Einige Mitglieder starben, der Pest 
der Mitglieder gehort wieder einer anderen Gruppe, 
bezw. einem anderen Arbeitgeberverband an.

Dieser Umstand veranlasste uns, eine Generalver- 
sammlung des Arbeitgeberverbardes des Grosshandels 
einzuberufen, um die Tarifangelegenheit endgultig zu 
regeln. Die Anwesenden standen auf dem Standpunkt, 
dass die geringe Anzahl der noch dem Verbande ange- 
horenden Mitglieder nicht kompetent sei, fiir den ge- 
samten oberschlesisch^h Grosshandel Tarife und Tarif- 

• satze festzusetzen. Ausserdem muss besonders der Um­
stand hervorgehoben werden. dass der bisher beste­
hende Arbeitgeberverband des Grosshandels nur seine 
Mitglieder vertrat, wahrend der Grossistenverband beim 
polnischen Verbande der Tarifgemeinschaft nicht ange- 
hdrte und an den Tarifverhandlungen nicht teilnahm. 
Wahrend also in Bezug auf den Kleinhandel jeweils 
beide Verbande Tarifverhandlungen mit den Gewerk­
schaften fiihrten, und eine Interessengemeinschaft in die­
ser Hinsicht bestand. war der Arbeitgeberverband des 
Grosshandels bisher nur auf seine Mitglieder ange- 
Wiesen.

Infolgedessen wurde beschlossen, den Arbeitgeber- 
verband des-Grosshandels und die Tarifgemeinschaft 
aufzulbsen; diese Auflósung sóllte jedoicli keinen tarif­
losen Zustand schaffen, sondern die weitere Basis zu 
Verhandlungen bilden. Dies geschah auf die Weise, 
dass man eine Tarif- und Interessengemeinschaft des 
Arbeitgeberverbandes des Grosshandels bej der Wirt- 
schaftlichen Vereinigung fiir Poln.-Schles. mit dem Zwią­
zek Kupców beim polnischen Verbande griindete. Es 
wurde beschlossen, sowohl die Gewerkschaften, wie 
auch den Vorsitzenden der Schlichtungskommission 
davon in -’enntnis zu setzen, um irgend welchen Mass- 
nahmen und Schritten der Gewerkschaften vorzubeu- 
gen. Ausserdem wurde beschlossen, mit dem polnischen 
Verbande uber die Tariff rage zu verhandeln: auf diese 
Weise wurde ein neuer Tarifvertrag geschaffen.

Die Wiinsche -und Hoffnungen die alle Kreise der 
Wirtschaft auf die schon seit Jahren angekundigte N o- 
vellisierung unserer Steuergesetzge- 
bung gesetzt haben, haben sich im vergangenen Jahre 
leider wieder nicht verwirklicht. Die katastrophale 
Wirtschaftskrisis, unter der wir z. Zt. zu leiden haben, 
1st in erster Linie auf die Steuerpolitik zurfickzuffihren. 
Soil nicht die Wirtschaft unter dem iibermSssiren 
Stenerdruck zusammenbrechen so muss unverziiglich 
e;ne Novellisierung der die Wirtschaft am hSrtesten 
treffenden Gewerbesteuer vorgenommen werden 
Dio Wiinsche der Wirtschaft. welche wir in einer 
Denkschrift an daS Finanzministerium ausarbeiteten, 
gehen vor allem dahin. dass:

1) die Patente ganz fallen gelassen werden Oder 
falls dies nicht zu erreichen 1st, zumindest in vier 

vlertel-jahrlichen Raten bezahlt zu werden brau- 
chen;

2) im Handel nicht 5 Patentkategorien, sondern min- 
destens die doppelte Anzahl zwecks gerechterer 
Verteilung der Steuern eingerichtet werden;

3) die Satze der Umsatzsteuern einheitlich auf min- 
destens 1 Proz. herabgesetzt werden, entgegen 
der heutigen grosstenteils 2-proz. Besteuerung.

Weiterhin fordem alle Kreise der Wirtschaft, dass 
sowohl das Gewerbe-. als auch das Einkommensteuer- 
Gesetz eine klarere Fassung erhalte, damit eine ver- 
schiedenartige Auslegung der Gesetze. wie sie’heute 
gang und gabe, ausgeschlosssn ist. Wir erinnern in 
diesem Zusammenhang nur daran, dass beispielsweise 
Qrubenholz in den verschiedencn Wojewodschaften 
infolge der willkurlichen Auslegung der Bestimmungen 
des GewerbesteuerXIesetzes ganz verschieden besteuert 
wird, und zwar teilweise ’/ą-Prozentig. teilweise 1-pro- 
zentig und in Oberschlesien als einziger Wojewodschaft 
2-prozentig. Die Wettbewerbsfahigkeit der in Ober­
schlesien gegeniiber den in anderen Wojewodschaften 
liegenden Firmen, wird durch diese verschiedenartige 
Besteuerung fast unmoglich gemacht. Da diese nicht 
der einzige Fall ist, sondern auch in anderen Gewerbe- 
zweigen die Steuergesetze gerade in Schlesien eine fiir 
die Wirtschaft ausserst ungiinstige Auslegung seitens 
der Steuerbehorde fanden. so ist es kein Wunder, dass 
die wirtschaftlich und industriell am hbchstenstehende 
Provinz der Republik Polen unter der heutigen Wirt­
schaftskrisis am scharfsten zu leiden hat. In Einem 
schuf die Gesetzgebung allerdings eine Erleichterung, 
indem sie die Kapital- und Rentensteuer vom 
Einkommen aus Wertpapieren jeder Art. aus Einlagen 
bei Banken und aus Einkommen aus Geldkapitalien, die 
privat verliehen wurden, fallen Hess.

Neben der Novellisierung der bestehenden Steuern 
wird als besonders dringlich die Einrichtung von beson- 
deren Steuergerichtshofen amgesehen. 1st heute 
in einem Steuerverfahren der Instanzenweg bei den 
Steuerbehorden erschopft. so hat der Steuerinlnber nur 
d;e Moglichkeit, gegen die Entscheidung der Behorden 
die Klage beim Obersten Verwaltungsgericht einzurei- 
chen. Dieses Gericht ist aber ausserordentlich stark 
belastet, sodass eine Klage vor diesem Gericht zum'n- 
dest 1—2 Jahre in Anspruch nimmt, wahrend'welcher 
Zeit die auf Grund der Hohereinschatzung gezahlte 
Steuer zinslós beim Staatsfiskus liegt und der Wirt­
schaft bedeutende Summen entzogen werden. Werden 
besondere Steuergerichtshofe eingerichtet. so dlirfte. da 
diese Gerichte sich nur mit Steuern zu befassen haben. 
eine Klage in wesentlich kiirzerer Zeit durchgefiihrt 
werden.

Auch im vergangenen Jahre wurden besonders viel 
Klagen uber die ausserordentlich hohe Ein- 
schatzung durch die Steuerbehorden 1aut. 
Es wurden Faile durch uns bearbeitet. in denen die 
Hohereinschatzung trotz Fiihrung von Biichern mehrere 
100 Proz. betrugen. Es muss daher immer wieder ver- 
langt werden. dass die Steuern zunachst nur nach der 
Selbstemschatzung zu zahlen und die seitens der F:- 
nanzamter hoher eingeschatzten Steuerbetrage solange 
zu stunden sind. bis die zweite Instanz uber die rekla- 
mierten Angelegenheiten entschieden hat. Nur der der- 
zeitigen Politik der Steuerbehorden ist es zu danken. 
dass der Fiskus im Gelde schwimmt. wahrend die Wirt­
schaft aus Kapitalmangel im Absterben begriffen ist. 
Weitere Klagen wurden auch fiber die oft rigprose Ab- 
lehnung der Bucher durch die Finanzamter aus mit- 
unter ganz nichtigen Griinden laut. So sind die Bucher 
in einer ganzen Reihe von uns bekannt gewordenen 
Fallen nur deshalb abgelehnt worden, weil das Handels- 
unkosten-Conto nicht in Ordnung war, d. h. im Handels- 
unkosten-Conto Betrage aufgefiihrt waren, fiber die Be- 
lage nicht beigebracht werden konnten. Es ware zu 
wiinschen, dass hier die Steuerbehorden viel weitherzi- 
ger waren und zumindest einen angemessenen Betrag 
im Handelsunkosten-Conto, auch wenn keine Belage 
vorhanden sind. anerkennen.

Eine neue Belastung fiir den Hausbesitz bedeutet. 
dass seit dem vergangenen Jahre die Steuerbehorde bei 
gemauerten Hausern nur eine jahrliche Amortisations^ 
quote von 1 Proz. zuliess. Dies bedeutet die Zugrunde- 
legung einer hundertjahrigen Lebensdauer von gemauer­
ten Hausern. wahrend in anderen Landern nur eine 
25-jahrige Lebensdauer zugrunde angenommen wird. 
d. h. eine Amortisationsquote von 4 Proz. anstandslos 
zugestanden wird. Wir erhoben gegen diese Belastung 
des Hausbesitzes selbstverstandlich Einspruch ohne 
indes bishek einen Erfolg in dieser Frage erzielt źu 
haben.

Hervorzuheben ware noch die Belastung der Wirt­
schaft auf Grund des alten Vermogenssteuergesetzes. 
Auf Grund der im Jahre 1923 erfolgten Einschatzungen 
wurde auch im vergangenen Jahre wieder eine Vermo- 
genssteuerrate von Handel und Gewerbe in Hohe von 
0 6 Proz. erhoben. ohne Riicksicht darauf, ob das im 
Jahre 1923 deklarierte, bezw. eingeschatzte Vermogen 
heute noch vorhanden ist oder in der Zwischen-Zeit 
verloren wurde. Bereits seit 3 Jahren heisst es, dass 
eine neue entgiiltige Vermogenssteuer eingefiihrt wer­
den soil. Das von der Regierung vorgelegte Projekt 
war aber derartig. dass es von alien Wirtschaftsorvani- 
sationen und Handelskammern abgelehnt wurde. Wenn 
der Staat glaubt, ohne die Ertrage aus der Vermogens- 
steuer nich auskommen zu kónnen. so muss zumindest 
gefordert werden. dass, bevor wieder eine neue Rate 
erhoben. eine vollkommene neue Einschatzurg des Ver- 
mógens vorgenommen wird, um eine gercchte Besteue­
rung zu ermoglichen.

Die ausserordentliche Belastung der Wirtschaft 
durch unser heutiges Steuersystem geht daraus hervnr. 
dass die Zahl der Besucher in Steuerzwe’gen in den 
letzten Jahren dauernd im Steigen begriffen war.

Wie im vergangenen Jahre, so stand die Zoll- 
Politik Polens auch im GeschSftsjahr 1929/30 im Zei- 
chen des mehr, als 4 Jahre anhaltenden polnisch- 
deutschen Zollkrieges, mit den damit zusammenhangen- 

den Kampfmassnahmen wirtschaftlicher Art. Auch im 
vergangenen Gescllaftsjahr wurden gegen-uber Deutsch­
land besondere Einfuhrverbotslisten aufrechterhalten, die 
gegeniiber keinem anderen Lande Anwenduog fanden. 
Es gab sornit wiederum zweierlei Arten von 
Einiuhrverboten, namlich solche. -die gegeniiber 
alien Landern Geltungskraft hatren und besonders m 
erweitertem Masse solche, die nur f ii r die E i n- 
fuhr von Waren aus Deutschland galten. 
Durch die automatische Verlangerung des Holzab- 
k o m m e n s mit Deutschland wurden auch im vergan­
genen Jahre fiir bestimmte deutsche Waren Kontingente 
festgelegt. Diese Waren umfassten in der Hauptsaclie 
Holzleisten. Porzellanerzeugnisse, Glasrohren, Uhren- 
teile und Uhren, sowie Personenkraftwagen und Fahr- 
rader. Auf besondere Antrage hin, erteilte das Handels- 
ministerium. Einfuhrgenehmigungen fiir die genannten 
Waren an Handelsfirmen, auf Grund deren die Einfuhr 
aus Deutschland gestattet war. Doch reichten diese 
Kontingente bei weitem nicht aus, um die normalen 
Handelsbeziehungen zweier Nachbarliinder, wie sie vor 
dem Zollkriege bestanden hatten, wieder herzustellen. 
Wie eng sich die wirtschaftlichen Beziehungen Deutsch- 
lands und Polens gestalten. lasst die Tatsache erkenneo. 
dass trotz der mit dem Zollkrieg verbundenen Kampf­
massnahmen, Deutschland an der Spitze der 
Importlander nach Polen steht. In besonde- 
rem Masse sind daran die Fertigwaren- und Maschinen- 
industrie beteiligt. Obwohl die auch im vergangenem 
Jahre wiederum verlangerte Verordnung fiber 
Zollerleichterung fiir Maschinen und 
Ap pa rate, die eine Ermassigung in Hohe von 75 
Proz. des Zollbetrages vorsieht, gegeniiber Deutschland 
keine- oder eine nur ganz ausnahmsweise zugeb’lligte 
Anwendung fand, wurden, wie bisher, in bedeutendem 
Masse deutsche Masch’nen zur Erweiterung der Pro- 
duktionsbasis und Erhohung der Produktivitat der Un- 
ternehmen eingefiihrt.

In erhohtem Masse richtete sich das Augenmerk 
der polnischen Handelspolitik auf den A u s b a u d e s 
Hafens von Gdynia. Um die Emfuhr auslandi- 
scher Waren fiber die Hafen Stettin, Kómgśberg und 
Danzig nach Moglichkeit zu unterbinden und den Han- 
delsverkehr auf Gdynia zu konzentrieren. griff die Re­
gierung zu Massnahmen, die teilweise von Erfolg ge- 
kront waren. In Verfolg d’eser Massnahmen wurden 
Bestimmungen erlassen, auf Grund deren d:e Einfuhr 
verbotener Waren ohne Genehmigung der Zentralein- 
fuhr-Kommission gestattet ist, wenn diese fiber Gdynia 
erfolgt und von do-rt ansassigen Handel- und Gewerbe- 
treibenden vorgenommen wird. Diese Tatsache bedeu­
tet eine fiberaus wichtige Abweichung von dem b’sher 
streng eingehaltenen Reg'ementierungs-System, da sie 
die Einfuhr verbotener Waren, wenn auch nur fiber 
Gdynia, erstmalig ohne besondere Genehmigung der 
Zentraleinfuhr-Kommission gestattet und damit de 
sonst mit der Erlangung der Genehmigung verbundenen 
Manipulationsspesen ersnart.

Im fibrigen liess sich die Regierung Schutz und 
FCrdertmg der einlieimischen Industrie 
angedeihen. Diesem Ziele diente nicht nur die bereits 
oben erwahnte Verordnung uber Zollerle'chterung fiir 
Maschinen und Apparate, sondern gleichfalls die grosse 
Anzahl erlassenen Verordnungen fiber Zoll- 
rfickerstattungen. Hierbej wurde derart ver- 
fahren, dass bei der A u s f u h r von Fertigwaren 
dem Exporteur eine Bescheinigung erteilt wurde. D’ese 
lautete auf den Wert des Zollbetrages, der bei der Ein­
fuhr von MateriaHen entrichtet wurde, die zur Herstel- 
lung der Fertigfabrikate notwendig waren. Diese Be- 
scheimgung wurde bei der Einfuhr jeder Art von Waren 
seitens der Zollamter in Zahlung genommen.

Zum Schutz der Land wirtschaft wurden 
gleichfalls eine Reihe von Ver^rdnungen erlassen. die 
jedoch nicht den gewfinschten Erfolg hatten. sich z. T. 
sugar schfidlich auswirkten. da eine Zeit lang ipfolge 
fibermSssiger Vorrfite an Getreide das Angebot die 
Nachfrage fiberstieg und dadurch preissenkend wirkte. 
Durch diese Preisreduzierung wurde anderseits d:e Kon- 
sumkraft der Landwirtschaft. die noch immer den Haupt- 
bestandteil unserer Volkswirtschaft darstellt. geschwacht, 
wodurch wiederum der Absatz anderer von der Land­
wirtschaft abhangiger Wirtschaftszweige ins Stockem 
geriet.

Leider wurden auch in diesem Jahr die Arbeiten, 
die sich mit der Herausgabe einer neuen Nomen­
klatur des Zolltarifes befassten, nicht zu Ende 
geffihrt, obwohl sie bereits das Endstadium erreicht 
haben.

Kurz vor Schluss des Geschaftsjahres kommt die 
erfreuliche Nachricht, dass der langerwartete H a t> 
delsvertrag zwischen Polen und Deutsch­
land nunmehr seitens der bevollmachtgten Unter- 
handler unterzeichnet wurde. Die Auswirkung d eser 
so bedeutenden Tatsache und Hire gfinstigen Folgen- 
erscheinungen, haben wir bereits in einer Reihe vox 
Artikeln in der Wirtschaftskorrespondenz 
fur Polen behandelt, sodass wir uns eine Wieder- 
holung erfibrigen durften.

Wir haben von uns aus des Sfteren Gelegenheit 
gehabt, durch Denkschriften und Gutachten auf die Zoll- 
politik bestjmmend eiozuwirken. Wie bisher, flbernah- 
men wir ffir unsere Mitglieder die Erledigung der mit 
dem Handeisverkehr verbundenen Zollformalitaten. Ins- 
besondere war es unśere Aufgabe, ffir die noch einfuhr- 
verbotenen Waren, Einfuhrgenehmigungen zu beschaf- 
fen. sowie Antriige auf Zollerleichterung bezw. Rekla- 
mationen wegen zuviel gezahlter Zollbetrage durchzu- 
ffihren. Des weiteren veranlassten wir in mehreren 
Fallen beim Ministerium oder der zustardigen Znllbe- 
hórde, Entscheidungen fiber Waren, deren Verzn”ung 
zu verschiedenartiger Auslegung Anlass gegeben hatte 
oder geben konnte.

Im vergangenen Jahre wurde mit besonderer Dring- 
lichkeit auf die Herausgabe eines neuen Gil terta ri­
tes hingearbeitet. Hieran nahmen wir gemeinsam mit 
der Handelskammer in beso-nderen Gutachten und Denk-



schriften hervorragepden Anfeil. Der neue Giitertarif 
trat sodann am 1. Oktober in Kraft. Fiir unsere Mit- 
glieder fibernahmen wir wie bisher die Nachpriifung der 
Frachtbriefe und fuhrten die diesbeziiglichen Reklama- 
tionen bej den zustandigen Behórden in den fiberwie- 
genden Fallen erfolgreich durch.

Beziiglich der Sozialgesetzgebung wurden 
rm vergangenen Jahre besondere Abanderunget? nicht 
vcrgenommen, ausgenommen beziiglich der Arbeits- 
losenversicherung, wcbei das Mir-destalter der der Ver- 
sicherungspflicht unterliegenden Arbeiter vom 23.1. 1930 
ab auf das 16. Lebensjahr festgesetzt und die hbchste 
Norm des Verdienstes, welcher die Grundlage fiir die 
Berechnung der Einnahmen darstellt, vom gleichen Ter­
min ab auf 10,— ZL erhoht wurde. Bisl er war gemass 
Art. 1 des Gesetzes uber die Arbeitslo.,enversiclierung 
das Mindestalter 18 Jahre, sowie die Hbchstnorm ge­
mass Art. 7 7,50 ZL Es ist weiterhin beabsichtigt, ver- 
schiedene Abanderungen beim Angestellten-Ver- 
sicherungsgesetz vorzunehmen, doch sind die 
Vbrarbeiten bisher uber das Anfangsstadium noch nicht 
hinausgelangt.

Fernerhin hatten wir Gelegenheit, uns des ofteren 
mit den postalischen Bestimmungen zu befassen 
und versuchten durch Eirgehen verschiedene auftre- 
tende Mangel zu beseitigen. was uns auch in der Mehr- 
zahl der Faile gelang.

Ausser den in Katowice stattgefundenen Sitzungen 
fanden auch Versammlungen der Unterverbande staff, 
bei denen Vortrage fiber aktuellei Fragen aus dem Ge- 
biete der Steuern, Zoile und des Versicherungswesens 
gehalten wurden. Wir informierten unsere Mitglieder 
laufend, unabhangig von der W. K. in Rundschreiben, 
die wochentlich an die Mitglieder ergcngen sind. All- 
gemeine Fragen wurden durch Aufsatze in unserem 
Verbandsorgan, der „Wirtschaftskorrespondeuz fiir Po- 
len“, immer wieder eingehend behandelt.

Der Abschluss des Handelsvertrages, mit dessen 
Ratifizierung wohl in aller nachster Zeit gerechnet wer­
den kann, berechtigt uns zu der Hoffnung, dass das 
laufende Geschaftsjahr eine Entspannung der 
Wirtschaftskrise, wenigstens fiir das Gebiet 
der Wojewodschaft Schlesien, bringen wird. da durch 
den Absatz von 320.000 to oberschlesischer Kobie nach 
Deutschland mit einem Nachlassen der Arbeits- 
losigkeit gerechnet wird, die zweifellos ein Wach- 
sen der Kaufkraft der óberschlesischen Bevblkerung 
in nicht unbedeutendem Masse mit sich bringen diirfte. 
Es bleibt sehr zu wiinschen, dass auch der Abschluss 
eines Handelsvertrages zwischen Polen 
und Russland zustandekommt, der Polen sicher- 
lich eine nicht unbedeutende Hebung der Ausfuhr und 
damit ein weiteres Wachsen der Ausfuhr und eine 
schnellere Ueberwindung der augenblicklichen Wirt- 
schaftskrisis, ermoglichen wiirde.

Delegiertenversamtnliing der Wirtschaitlichen Ver- 
einigung fiir Polnisch-Schlesien, Katowice.

Am 25. Marz 1930 fa-nd die Delegiertcnversammlumg 
der Wirtschaftlichen Veremigtmg fur Poln.soh-Sohilesien 
imter dem Vorsitz vom Henn Direktor Klein start. 
Nach Eroffmmg der Versammtong gedachte der Vor- 
sitzende in 1 anger or Rede der verdienstvolilen Tatigkeit 
des zu fruh verstorbenen 1. Vorsitzenden der Wirt­
schaftlichen Vereinigung, Herm H. Schwidewski, wcbei 
die Versammelten der Rede stehend folgten und hie’t im 
Anschluss daran ein grosste Aufmerksamkeit erregen- 
des ExposS fiber Wesen und Bedeutung der W. V. im 
Zusammenhang mit den letzten Ereignissen der Wirt- 
schaftspolitik.

Nach Verlesung des Jahres-, sowie Kassenrevisions- 
beriohtes, die beide widersipruchlo-s angenommen wurden, 
erfolgte die Erganzungswahl des Vorstandes an Stelle 
der satzungsgemass ausscheidenden Herren: Do li­
man n, Kopiowitz und Weichmann. Auf An­
trag des Vorstandes erfolgte einstimmig die Wiederwahl 
der genannten Herren. Ebenso wurden fiir das kom- 
mende Geschaftsjahr die Herren Berndt, Dir. J a- 
notta und Dir. Rive als Kassenrevisoren wiederum 
bestatigt. Der von der Geschaftsordnung vorgelegte 
Haushaltstplan fiir das Jahr 1930 wurde gleichfalls an­
genommen.

Zum Schluss wurden im engen Zusammenhang mit 
dem nunmehr unterzeichneten Handelsvertrag zwi­
schen Polen und Deutschland, eine Reihe von Zoll- und 
a. Fragen behandelt.

Związek Handlarzy Drzewa, i Przemysłowców 
Województwa Śląskiego.

Am Donnerstag, den 3. April cr. nachm. 
4 Uhr findet in die Erhotong, Katowice, ul. św. Jana 10 
eine
. , General - Versammhing
des Verbandes statt.

Tagesordnung:
1. Referat fiber die gegenwartige Lage des Ho.z- 

marktes.
2. Jahresbericht.
3. Bericht fiber die letzte Delegiertenversammlung der 

Rada Naczelna in Warszawa.
4. Vorstandswablc.-.

In Anbetracht der Wichtlgkelt der Tagesordnung 
wird um bestimmtes und piinkliches Erschelnen gebeten.
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Geldwesen und Borse
Warschauer Bbrseunotierungen.

D e v i s e n.
22. in. Kopenhagen 239 00 — 239.60 — 238.40, Lon­

don 43.40% — 43.51 — 43.30, New-York 8.907 — 3927 
— 8.887, Paris 34.93 — 35 02 — 34.84. Prag 26.43% — 
26.49% — 26.37, Schweiz 172.76 — 173.19 — 172.33,

Kontingente fiir
G. Bekamntlich sind auf Grund des nunmehr unter­

zeichneten Handelsvertrages zwischen Deutschland und 
Polen Kontingente festgelegt worden, die fur die auf 
Grund von E nfuh<rgenehmigungen emgefuhrten Waren 
aus Deutschland geltem.

Gemass Punkt 2 der Anlage VII zum Handelsver­
trag erhalt Deutschland fiir diese Waren folgende Jalires- 
kontingente:

HOhe der
Pos. d Zolltarl- 

fes Warenbezeichnung Kontin­
gente 
in t

aus 3, 2 a, b Orutze 1 250
aus 5,1 a I, Setzkartrdfeln 1 000
6,1 Aepfel, frisch 203
6,2 Friichte und Beeren, frisch ICO
6 6 u. Anm.
7,1 u. Anm. so-

Weintrauben, frisch 250

fern sie sich auf 
diesen Punkt be-
zieht gedorrte u. trockene Fruchte, nicht

7,5 u. Anm. so- 
weit sie s ch auf 
diesen Punkt be-

besonders genannt 100

z eht Pflaumen, gedorrte und trockene 100
13,1 P-steten 35
13,2,3 Fruchte- und Gemflsekonserven 900
13,2 andere Konserven 300
13,2 alle iibiigen Waren in dieser Position 135
24,2 Konftiruren usw. 68
24,4 Marmelade usw. 20
24 Anm. Fruchtsafte usw. 5
23,1 Weine aller Art in FSssern usw. 4 500 hl
28,2 a Weine aller Art in Flaschen usw.:

aus Weintrauben 3000 hl
aus Friic ten 50 hl

28,2 b Schaumweine 20C00 Fl.
35,1 feiner Kase 160
37,2 a F sche in luftd'chten Verpackungen 1 500
37.2 b Fische tn nichtluftdichten verschlos-

aus 37,3tJ I.
senen Packungen 300

Lachs, gerSuchert u. getrockne 10
38 Austern usw. 1,5
56.2,3,4,5,6,7 Rauchwaren 600
57,3 u. Anm. Ib Schube aus Lackleder usw. 50
62,11c lebende Baume usw. 75
62,13 Blumen usw. 120
76,3,4,5,6 Porzellanwaren 700
78.1,2,3,4.5,6 Spierelglas usw. 600

118 aromat'sche Wasser 5
119,1.2,3 kosmethische u wohlrlechende Mitt el 42,5
120,1 Toilette- u. Medp'nalseifen usw. 140
148,2 a Erzeujnisse aus Gold u-w. 0,3
1483a Erzeugn sse aus Silber usw. 3
172,1 a, 2 Flugel und Pianinos 1 000 st.
172,3 b
173,8 u. Anm. so- 
weit sie sich auf 
diesen Punkt be-

Spieldosen usw. 3 500 .

zieht Personenkraftwagen 1 200

Stockholm 239.85 — 240.45 — 239.25, Italien 46.73 — 
46.85 — 46.61.

24. III. Belgien 124.40 — 124.71 — 124.09, Danzig 
173.53 — 173.96 — 173.10, Holland 357.80 — 358.80 — 
356.90, Kopenhagen 238 85 — 239.45 — 238.25, London 
43.40% — 45.51 — 43.2914, New-York 8.907 — 8.927 —
8.887. Paris 34.94 — 35.03 — 34.85, Prag 26.4314 — 
26.4914 — 26.37, Schweiz 172.73 — 173.16 — 172.30, 
Wien 125.70 — 126.01 — 125.39, Italien 46.73 — 46.85 — 
46.61.

25. III. Holland 357.98 — 358.88 — 357.08, London 
43.41 — 4352 — 43.30, New-York 8.906 — 8.926 —
8.886, Paris 34.94 — 35.03 — 34 85. Prag 26.43 — 26.49
— 26.37, Schweiz 172.70 — 173.13 — 172.27, Stock­
holm 239.85 — *40 45 — 239.25, Wien 125.69 — 126.00
— 125.38, Italien 46.71 — 46.83 — 46.59.

26. III. Holland 358.07 — 358.97 — 357.17, London 
43.41 — 43 52 — 43.30, New-York 8.904 — 8.924 — 
8.884. Paris 34.94 — 35 03 — 34.85, Prag 26.42% — 
26.48% — 26.36. Schweiz 172.70 — 173.13 — 172.27, 
Stockholm 239.93 — 240 53 — 239.33.

27. III. Holland 357.88 — 358.78 356.98, London 
43.39% — 43.50 — 43.29. New-York 8.907 — 8.927 —
8.887, Paris 34.% — 35.00 — 34.28%. Prag 26.43% — 
26.49H — 26.37, Schweiz 172.73 — 173.16 — 172,30, 
Italien 46.73% — 46.85 — 46.62.

Wertpapiere.
4% Investit’onsanleihe 125.50 — 125.00, 5 Proz. pra- 

mierte DoJlaranleihe 75.50 — 75.25, 5 Proz. Konversions- 
anleihe 55.25. 10% Eisenbahnanle'he 102.50, 8 Proz. 
Pfandbriefe der Bank Gospodarstwa Krajowego 94.00, 
8% Pfandbriefe der Bank Rolny 94.00, 7 Proz. Pfand- 
brieje der Bank Gospodarstwa Krajowego 83.25.

A k t i e n.
Bank Dyskontowy 125.000, Bank Polski 168.00 —

168.25 — 168,00, Bank Związku Spółek Zarobkowych 
78.50, Cukier 27.00. Ostrowieckie 27.00, Starachowice
21.25 — 21.15.

Bilanz der Bank Polski.
Die Bilanz der Bank Polski fiir die zweite MSrz- 

dek. weist einen Goldvorrat v. 701,806.000 ZL auf, was 
im Vergleich zu der vorhergehenden Dekade einen Zu- 
wachs um 696.000 Zl. bedeutet. Die Geld- und deckungs- 
fahigen, auslandischen Verpflichtungen verringerten sich 
um 13.986.000 ZL auf 326.000.000 ZL Gleichfalls verrin­
gerten sich die nicht deckungsfiilfgen auslandischen 
Verpflichtungen um 1.773.000 71. auf 107.570.000 ZL Das 
Wechselportefeuille fiel um 6.265.000 ZL und betragt 
gegenwartig 630.231 000 ZL Dagegen stiegen die Pfand- 
anleihen um 193.000 Zl. auf 69.555.000 ZL In den Passi- 
ven verringerte sich die Position der sofort falligen 
Verpflichtungen um 793.000 ZL (450.966.000 ZL). Der 
Bankbilletumlauf verringerte sich um 43 058.000 Zl 
(1.201.065 000 ZL). Das prozentuale Verhaltnis des Bank- 
billetumlaufs und der sofort fallicen Verpflichtungen

deutsche Waren
Pos. d Zolltari- 

fes Warenbezeichnung
Hóbe der 

Kontin­
gente 
in t

173.13 Motorfahrrader 200
187,3 Baumwollgewebe, eebleicht 75
188.2 Gewebe fiir MObel-Erzeugnisse 20
188,3 Baumwollgewebe, merzeiisiert usw. 200
189 Sarnmet, Husch usw. 48
193 Gewebe aus Flachs usw. 30
195,1,2,3,4 seidene Gewebe usw. 10
197 haltseidene Gewebe usw. 15
201 Ka'chmir usw. 3
203
2051a,b,2u.Anm

Teppiche usw. 55

soweit sie sich 
auf diese Punkte
beziebt Wirkwaren usw. 20
205,5a 1.2 Posametierwaren usw. 33
206,3 Gardienen-Erzeugnisse 43
207 Spitzen und Stickereien 6
208 Gewebe und Tixll usw. 7
209 Wiische, Kleidung u. Konfektion die 

nicht besonders genannt sind aus 
Material ien
deren Einfuhr verboten ist 20

200,4
209. Anm. 1,2

Hute fiir Damen und Kinder 4

u. 21 i Anm. 2 Pelze usw., Pelzmutzen 16
209, Anm. 3 Kleidung mit seidenem oder 

halbseidenem

allgemelne Anm
4,5,6. zu den Pos.

, Futter 53

183-209 Tiicher usw. 50
210,la,b,4; Hiite, usw. 325000 St
211,la,b,2a,
212,1, u. Anm.
2 soweit sie sich 
auf diesen Punkt

Schirme usw. 9 700 ,

bezieht Knbpfe usw. 2
2131,2,3,4, Schmuckfedern usw. 13
214 2 Erzeugn sse aus G as, Hexei usw. 2,5
215,1 wertvolle Galanteriewaren 10
215.3,4, gewóhnliche Galanteriewaren 200
215,6a ,b,c,e, Kindersp.elwaren 300

Die eben genannten Waren kónnen also nach Ra- 
tifizierung des Handelsvertrages aus Deutschland auf 
Grund von Einfuhrgenehmigungen eingeiiihrt werden, die 
das Handelsministerium durch Vermittlung der Wirt- 
schaftsorgan’sationen erteiilt. Selbstverstandlich kann 
die Einfuihr dieser Waren nur solange vorgenommfcn 
werden, als das Kontingent noch nicht erschbpft ist. Nach 
VerteiJung der Kontingente, werden Einfuhrantrage nicht 
mehr beriicksichtigt.

(Fortsetzimg folgt).
..................................II lllll
ausschliesslich mit Gold betragt 42,48 Proz. (12,48 Proz. 
uber die statutarische Deckung). Die Edelmetall- und 
alutendeckung betragt 62,21 Proz. (22,21 Proz. uber die 
statutarische Deckung).

ZJotynotieningen in Deutschland und Reichsmarknotie- 
rungen in Polen nach Ratifizierung des polnisdi* 

deuischen Handelsvertrages.
Nach Ratif'.kation des polnisch-deutschen Handels- 

vertrages soil auf der berlinef Bórse die rege’massige 
Notierung des Kurses der polnischen Va'hrta eingefuhrt 
werden. Bisher wurde der Zloty auf der berliner B5r- 
se nicht notiert. Mit Riioksicht darauf, dass der polnisch- 
deutsohe Handelisvertrag zu einer bedeutenden Belebung 
der gegenseit'gen Handelsbez’ehungen beitragen dfirfte, 
werden die Kursnotierungen der deutschen und polni­
schen Valuta fiir die Handelskreise beider Staaten aus- 
serst wichtig sein. Aus d'esem Grunde wird auch ru­
gi eich mit der KurSnotierung des Zloty an der berliner 
Borse d e Kursnotierung der Reichsmark an der war- 
schauer Borse eingefiihrt.

Vom kattowitzer Geldmarkt.
Die gegenwartige Situation auf iem kattowitzer 

Geldmarkt zefchnet sich durch eine weitgehende Re­
serve der Baiiken bei Abschluss von neuen Tnnsaktio-

Krzyżanowski fiber den poln.-deutschen 
Handelsvertrag

In einem Interview ausserte sich der bekannte, pol- 
nische Wirtschaftsexperte fiber den abgeschlossenen 
polnisch-deutschen Handelsvertrag. wie folgt:

Dieser Vertrag wird eine Atmosphare des Ver- 
trauens zu der wirtschaftlichen Zukunft Poens schaffen 
und darum irrt der weniger, der seine Bedeutung fiber- 
schatzt, als der. der seine Bedeutung n'cht genflgend em- 
schatzt. Wir erzielen bereits die Zulassung des Zloty 
zu den Notierungen der berliner Borse, was, wenn 
sich um den internationalen Markt handed, nicht ohne 
Bedeutung fiir unsere Valuta 'st. Deutschland war. so- 
gar wahrend des jetzt schon beendeten Zo!ikr’eges der 
bedeutendste Abnehmer und Lieferant im Verhaltms zu 
polnischen Markten. Deutschland hat mil Rucksxht 
auf die unmittelbare Greuze und die lebhaften Handels- 
beziehungen im Kredit- und Bargeldumsatz mit PoiCn 
stets eine hervorragende Rolle gespielt. Aus d'esem 
Grunde bes'tzt die gegenwartige Normienmg der Han- 
delsbeziehumgen mit Deutschland fiir Polen nochste Be- 
deutung. Bisher wurden in auslandischen Industrekrei- 
sen hinsichtlich der zuikiinft'gen, wirtschaftlichen Ent­
wicklung Polens des ofteren Zwe'fel ge'egt. wobej man 
sich auf den Vertragslosen Zustand, der an der> *lan- 
delsgrenzen bestand. berief. Heute da der Hande's- 
vertrag mit Deutsch’and schon durchgefiihrre Tatsache 
ist. fehilt nur noch eine Verstandigung mit Litauen und 
Russland.
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Riitkfrasen erbaten unter Chiffra Z 100 
an die Expedition dieser Zeitung,

Amerikanisches Kapital fiir Oberschlesien.
Eine der grosseren, amerikan'schen FiinanzinsEtutio- 

nen die Fjrma Lazar Broth hat in den letzten 1'agen 
eine Offerte zur Ente’tang e'ner grosseren Atileihe fiir 
ein oberschlesisches Unternehmem der metaltargischen 
Industrie iiberreicht. Diese An'eihe vflrde sich auf die­
sel-ben GrundJagen, wie diese bei der Anleihe an die 
Firma L'tlipop, Ran & Loewenstein angewandt warden, 
stiitzen. Die Verhandilmgen in dieser Angelegenheit soi- 
len demnachst beginnen.

een an®. Die $e t langerer Ze’t durch aJle Bank'nstitu- 
tionen angewandte PcLtik grosser Vordiht in dieser 
Riohtimg wurde in den letzten Tagen noch verscharft, 
weil die ZahJ der Konkursverfahiren und Zahiungsschwie- 
ng'keiten einer ganzen Reihe ven Industre- end Han- 
delsfirmen glechfalls stieg. Dies betrifft zwar die ober- 
schlesi'schen Firmen weniger, weii hier Konkurse mir in 
Kreisen des Kleinhandei’s vorkommen. d e keinen ummit- 
telbaren Kontakt mit den Banken unterhalten, jedoch iau- 
fen die den Banken offer’erten Transaktionen auf sehr 
entfermte Termine oder geben keine Sicherheit einer rei- 
buingslosen Rea'is’ernng. Dazu kommt noch der allge- 
meine Sturz des Prodnkticnsa'bsatzes in der Sclrwer ndu- 
strie, wie auch in der weiterverarbe'tenden Industrie 
und im Zasammenhang damit der sparliche Eingang von 
teiustriewechsein, auf die doch die hies’gen Bankinsti­
tute eingeste'H sind. Der Mangel an Wechselmaterial, 
das den Bankbedingungen entsipricht, verursacht eine 
allgemeine Verringerung der Umsatze auf laufende Rech- 
nungen und im Zusammenhang damit ein Steigen der 
Kreditsa'den.

ca. je 10000 m2 gross, mit Gleisanschluss, 
(evtl. in kleineren Parzellen) in einem Vor- 
ort von Katowice, auch mit Fuhrwerken 
bequem zu erreichen, da an gut ausge- 

bauter Chaussee liegend, zu vermieten.

pro Quintal (friiher 9.50 Rmk.) projektiert. Brauereiger- 
ste soilil mit 10.— pro Quintal beiastet w er den. Diese 
Absichten, die zweifellos unter dem EinEiuss der deut- 
schen Lamdwirtsohaft stehen, de eine Konkurrenz der 
poinischen landwirtsc.haftiic.hen Produkte furchtet,. vei- 
ursachen in polnisohen LandwirtschaftskTeisen grosse 
Beunruhiguing.

Deutsch-polnische Handelskammer in Breslau.
Am 18. d. Mts. wurde in Breslau eine deutsch- 

polnische Handelskammer derart konstituiert, dass der 
bisherige Deutsch-Polnische Wirtschaftsbund durch ent- 
sprechendo Registierung im Handelsregister in eine 
Handelskammer umgewandelt wurde. Zum Vorsitzen- 
den dieser Kammer wurde Dr. Grund Pras'dent der 
breslauer Handelskammer, Mitglied des staatlichen 
Wirtschaftsrates ernannt. Gle chzeitig wurde e'r-c Fi- 
liale dieser deutsch-polnischen Handelskammer in Ber­
lin eroffnet, ais deren Leiter Dr. Hasslacher bestimmt 
wurde.

Deutschland erhbht den Zoll fiir poln’sche landwirt- 
schaftl’che Pro-dot te

In allernachster Zeit soil der deutsohe Zolł- 
fairif beziigl. die Einfuhr solcher landwirtsohaftlicher 
Produkte wie Maliz, Kartoffe'n und Getreide erhoht wer- 
den. Diese Erhohumg soli ganz bedeutend sein, denn 
,es ist eine Be'astung der Weizeneinfuhr mit 12.— Rmk. 

KOLON IA LWA REN 
DELIKATESSEN 

OEMUSE-, FRUCHTE-UND
FISCH-KONSERVEN

Emil Misera
hl. 1328 Katowice, ul. Marsz. Piłsudskiego 6

Emaillefacke, Fussbodanlacka, SpeziahAutolacke, Cellulo 
selacke in erstkla3»igr-n Quahtaten.

Fabrikat Ed. Pfann nschmidt, Danzig.

Der S. Band des „Grossen Brockhaus" erschelnt Ende MSra.
Wie w'r erfahren, wird der 5. Band des grossten volks- 

tiimlichen deutschen NachscKagewerks Ende Marz ausgelie- 
fert werden. Der „Grosse Brockhaus". der mit dem neuen 
Band b’s zum Bućhstaben E firtgeschr't.en sein wird, diirfte 
fiir ein Menschenalter seine D’enste als gewlssenhafter Be- 
rater des Menschen von heute erfiillen.

Veraatwjrllicii fur den gesauiten Inhait u. Verlag; ladeusz Cmiel, Katowice. — Verlag; Jlermes’*, Sp. z ogr. odp., Katowice. — Dr u ok. Si. Żaki. Graf. I Wyd. „Polonia ' S. A Kst'wio*.

Emil Misera 
frtiher ,,Edeka“

Hurtowny skład towarów kolonial­
nych, delikatesów, konserw i win 
Xatouiice, ulica Sobieskiego

Telefon 2499

Sonnabend, den 29. Marz 1930, abends 8 Uhr 15 
im Saale der „Reichshalle"
Gasiłtonzeri

des

DeutscheTheatergemeindefurPolnisch-Schlesien
Katowice Kró'. Huta

Leiiung: Robert Keldorfer 
Solistin: Rita Romani <Klavier>

Chore von Schubert, Kirchl, Keldorfer, Lubricb, 
Goldmark, Moldenhauer und Strauss sowie 
Klavierwerke von Chopin und Schumann.

Eintrittskarten zum Preise von 2—6 Złoty im Vorver- 
kauf in den Buchbandhmgen Hirsch und Siwinna. 
M.tgl eder haben auf Guischein Nr. 5 eine Ermasslgung

Verltaufe nur engros I Verlangen Sie bitte Offerte unter Angabe der Mengen _ 
iiHiaiiffliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiwiiiiiiiiiiiiw

I Prima DacIipaDPcn Siei nHoH"en te er. Kfc&cmasse.
| Goudron,Marbolineum.Werottl$olicri)appcn, 
| Cement 6ips, Rolirźeitebc

liefett preiswert

I Julius Dollmann, Dachpaopenfabrik
g Katowice, Telefon Nr. 52. Fabrik Załąte, Telefon Nr. 160

Lager in Katowice, ul. Wojewódcka 43,

Das Lied 
von Paris

Elsenwarcngro^!iaiifil’JH2
Telefon 24, 25. 26 Msslowice, SCąpneBiS SB. Gegriindet 1865 
Walzeisei), Bleche, Eisenkurzwaren, sN/erkzeuge, Werkzeugmaschinen 
Schweissapparate, Ófen, Rodelschlitten — Schlitischuhe — Haus- 

und Kuchenęerate Karosserie Beschlage

CONCORDIA-IMPORT-EKIPORT
Spółka Akcyjna

KATOWICE, ULICA 5OKOUKA 4. TELEFON 205. 565, 2075

Kino RialtoMontan, den 31. Ill 
abends 8 Uhr

„Weekend im Paradies**
Schwank v Arnold u Bach

Dienstag, den 1 IV. 
abends 8 Uhr

Teoernseer Bauermu ine 
„Der letzte Kn H“ 

D'rfkomoiie v Hans Penz
Donnersiag d 3. IV. 

abends 8 Uhr
„Das Land des LSchelns**

Operette v. Franz Lehar

Montrg den 7. IV 
nachm. 3 Uhr

Kindervorsleilung 
„Max und Morltt"

abends 8 Uhr „Katharina Kn<e“
Seilfinzerstuck v. Carl Zuckmaver.

Donnerstag. den 
10 IV. abends 8 Uhr

Masth'n st Hopkins
Oper in 12 Bildern von Max Brand



BUCH* UND KUNSTREVUE
 HERAUSGEBER: FRANZ GOLDSTEIN.
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Rudolf Fitzek: Minderheit
Urauffuhrung am Stadttheater Wurzburg Woher wir kommen-und wohin wir miissen

(Nachdruok verborten).Von Klaus Mann

Rudolf Fitzek's Minderheit
gelangt mach erfolgreicher Urauffuhrung am Stadt- 

theater Wurzburg am 1. April am Reussischen Lan­
de s t h e a t e r i n Gera zur Erstauffuhrumg.

Hermann Kantorowicz:
Der Oeist der englischen Politik 

und das Gespenst der Einkreisung Deutschlands 
(Ernst Rowohlt Verlag, Berlin).

Es sej gestattet, zur Einfiihrung in die Bespre- 
chung des vorliegenden Buches den berechtigten und 
gesunden Grundsatz zu durchbrechen, dass die sach- 
lich-kritische Beurteilung eines Werkes ohne Ansehen 
der privaten Lebenssphare und Bedingtheiten des 
Autors zu erfolgen habe. Man erlaube mir zu bemer- 
ken, dass Hermann Kantorowicz ordentlicher Profes­
sor der juristischen Fakultat 1st (frliher in Freiburg 
i. Br., jetzt in Kiel), Beamter also des preussischen 
Staates; nicht nur, um durch diesen Hinweis die ge- 
biihrende Hochachtung vor dem schrankenlosen iMut 
und der einzigartigen Wahrheitsbesessenheit, mit der 
dieses Buch geschrieben 1st, zu erzwingen, sondcrn 
vor allem, um dadurch ein Weniges beitragen zu kbn- 
nen zu der Rehabilitation des deutschen Professoren- 
tums, dessen Ansehen sehr berechtigt und er- 
heblich leiden musste, sobaid es sich in den Dienst 
eines verblendenden Hurra Patriotismus' und einer par- 
teipolitischen Propaganda stellte.

Die Un-erschrockenheit und Hellsichtigkeit, mit der 
Kantorowicz die verantwortungslo'se Nachlassigkeit 
des Regimes vor 1914 anprangert, mit der er das Ge- 
Webe zerreist, in das Wilhelm IL, Tirpitz und 
B ii 1 o w ihre ausserst gewagte Politik eingespon-

Der machstehende Aufsatz .war bereits fur die 
Buch- und Kunsitrevue vom 1. Marz vongeseheu, indes 
erst mach iRedaktionsschluss eingegangen. Klaus Mann 
las gelegeml ch seines ikattowiitzer Debuts die miltt des 
Autors gleichnaniiger Komodie stoffliich diwrchaus nichit 
identische Hollywood-<Novehe: Gege-mliib e r vo n
•China aus dem ein Nebenwenk darstellendeni Band: 
Abenteuer und den Anfamg der alteren .Kinder- 
novel 1 e. ,Mit diesen, sowie mit den anderen Arbeiten 
des jungen Dichters hatten wir urns jewels .bell Ersoheinen 
eingehend auseiinandergesetzlt, sodass es kaium eines neuen 
Bekenntn'sses -zu Klaus Mann ain dieser Stelle bedarf. Zu 
sagen bleibt, dass der Dichter, aibgesehen von anfangs 
wiederholtem, unmotwiert erscheinenden S'ch-Verspre- 
chen, s einem Werk ein ausgezeichmeter rhythmisch, po- 
.'intiert and scharf akzentuiert lesender Interpret war 
dessen Aufnahime durch das Plubliikuim des intimen, bis 
auf den letzten Stehiplaz ausverkauften Reitzenstein- 
Saailes iiberaus herzKch geriet. (D. H.)
Es gibt Einfllisse, die uns alien gemeinsam sind. 

Sie bestimmen die Landschaft unseres geistigen Le- 
bensraumes, ob wir dariiber Bescheid wissen, oder 
nicht. Wir kommen ihnen nicht aus, sie sind Bestand- 
teil der Luft, die wir atmen. Die erlauchten Namen 
von Nietzsche und Dostojewsky, von Goethe und Stend­
hal, von Whitman und Novalis, von Marx und Freud 
brauchen wir nicht mehr zu nennen, wenn wir fiber 
unsere Herkunft aussagen wollen; beinahe schon nicht 
mehr die von Proust und Joyce. Alle diese bestimmen 
die Gedankenwelt jedes europaischen Intellektuellen, 
sie bilden die Voraussetzung seiner Arbeit.

Wie aber die Geschichte der eigenen, personlichen 
Entwicklung nachkonstruieren, ohne Frage eine sehr 
verflochtene, sehr vieldeutige Geschichte? Man musste 
die geheimnisvolle Welt der Kindheit beschwóren; den 
Garten, in dem man gespielt, das Marchen, die Puppe, 
die man geliebt; die Angst, die man nachtens gehabt. 
Man musste die geistig - sinnlichen Ausschweifungen 
der Pubertat noch einmal erleben, so wie das Milieu, 
das uns um diese Zeit beherrschte; in meinem Fall die 
Sphare der deutschen Jugendbewegung, der freien 
Schulgemeinde, die ich mit 15 Jahren kennen lernte, 
und die mein erwachendes Bewusstsein entscheidend 
beeinflusste; ebenso entscheidend, wie bald danach die 
Nacht- und Sumpfwelt der grossen StadteK in die ich 
mich so schwarmerisch romantisch versenkte. Man 
musste die Geschichte der menschlichen Begegnungen 
zuriickverfolgen, die lange Geschichte der Enttauschun- 
gen und des kurzeń Gliickes; gleichzeitig die soviel 
klarere der Begegnungen im Geiste.

Die Gestalt Frank We dekin d's war die erste, 
die mir die Problemwelt, welche die meine sein wiirde, 
zeigte und erhellte. Sein heilig-groteskes Ringen um 
die „Wiedervereinigung von Moral und Schonheit", 
hochst riihrender und hóchst dramatischer Vorgang, 
dargestellt in einer Sprache von damonischer Spann- 
kraft, wurde das erste und wirksamste Erlebnis meiner 
Jugend. Wenig spater stand ich ehrhirchtsvoJl vor der 
erreichteń Wiedervereinigung, vor der Vergottung 
des Leibes und der Verleibung des Gottes in der maje- 
statischen Form Stefan George's, dessen uner- 
bittliches Ethos, dessen tyrannisch gefordertes und von 
ihm grossartig dargestelltes neues Menschenbild, ver- 
korpert in dem hellenisch - katholischen Mythos des 
Maximin, vorbildhaft aufgerichtet steht liber der Zeit.

Muss ich sagen, wie ununterbrochen der ironische 
Humanismus meines Vaters auf mich wirkt und 
mich beschaftigt? Hier venbindet sich das geistige Er­
lebnis zu intim-unlosbar mit dem persbnlichen. Ebenso 
verhalt es sich mit dem grossen Einfluss, den Hein­
rich Mann auf mich hat.

Mit Andacht und Dankbarkeit versenkte ich mich 
in das Werk Rilkes, dieses zauberhafte Werk, in 
dem Sinnlichkeit Frommheit, Frommheit Sirmlichkeit 
ist, in dem Gott mit alien Nerven gesucht und geah.it 
wird, dort, wo er sich am heimlichsten versteckt. Ich 
liebte den Traditions- tund Bildungsreichtum Hugo 
von Hof mann sthal's, der sich mit der ganzen 
Slisse einer zarten und intensiven dichterischen Leben- 
digkeit vermahlt.

Wichtiger Faktor in meiner Entwicklung: die Stro- 
mungen, die aus dem zeitgenbssischen Frankreich zu 
mir kamen und mir zuerst durch die Personlichkeit des 

nen haben, ist hbchsten Lobes und Dankes wert. 
Mit beweiskraftiger Scharfe wird im 2. Teil dieses 
Buches (das Gespenst der Einkreisung Deutschlands 
Kap. V. und Kap. VI.) das Verhaltnis zwischen England 
und Deutschland vor dem Weltkrieg aufgezeigt, der 
eingewurzelte und konsequent verfolgte Friedenswille 
driiben, die dauernden eitlen Provokationen auf dem 
Kontinent; die stete Verstandigungsbereitschaft auf der 
Insel, in Deutschland, der ubertriebene, wahnsinnige 
Flottenbau, der einen deutsch-englischen Gegensatz, 
der ursprunglich gar nicht bestand, naturnotwendig 
heraufbeschwóren und zur kriegerischen Entladung 
treiben musste. Diese Darlegungen fussen durchaus 
auf den in Betracht kommenden Quellen, sind nicht 
etwa willkurliche Kombinationen eines schludrigen Ge- 
schichtsstiimpers, wie man denn Kantorowicz jeden 
anderen Mangel eher vorwerfen kann, als den der 
Ungriindlichkeit und Oberflachlichkeit. Oder darf man 
etwa solcher Fehler einen Mann noch schuldig heissen,

padagogischen Gelehrten und Essayisten Ernst Ro­
bert Curtius vermittelt wurden; vor alien anderen 
das bekennerische Werk Andrś Gide's. Er war 
es mit seiner Unruhe, seiner Neugierde, seiner stolzen 
Unerbittlichkeit der Selbstanalyse, der mir den hbch- 
sten Begriff vom europaischen Schriftsteller gab.

Der franzbsischen Jugend fiihlte ich mich in vielem 
enger verbunden, als der des eigenen Landes. Das be- 
gliickende Erlebnis des Sich-Selbst-Wiederkennens 
wurde hier noch erhóht und gesteigert durch den 
Zauber des Fremden. Mit drei Namen ist meine Liebe 
zu der Jugend des Nachbarlandes vor allem verbun­
den, mit den Namen': Raymond Radiguet. Rene 
Crevel. Jean Desbordes.

Das erotisch-religiose Grundgefiihl, von dem meine 
ersten Bucher ausschliesslich gefiillt und getragen 
waren, musste notwendig antirationalistisch und anti- 
politisch sein. Erst etwas spater meldete sich d i e 
Verpflichtung zur Politik, um die kein ernst- 
haft Lebender heute herumkommt. Die Stellung zum 
Kollektiv 1st das Thema der grossen Diskussion, von 
der wir uns nicht ausschliessen durften. Als winzigen 
Beitrag zu dieser Diskussion, als nichts weiter, meinte 
ich etwa den Versuch „Heute und Morgen", dessen gros­
ser Fehler darin bestand, dass er zu einem endgiiltigen 
Resultat kommen wollte, ehe dies mbglich war. Das 
paneuropaische Ideal, zu dem ich mich damals be- 
kannto, das Ideal Coudenhove-Kalergi's: konnte ich es 
mit ganzer Seele lieben? Ein schwerkapitalistisches 
Europa, mit der Front gegen Russland, was wiirde es 
uns bedeuten? Anderseits land ich nur ein mit Neid 
gemischtes Staunen fur die Intellektuellen, die sich ohne 
Vorbehalt zum Marxismus und, dariiber hinaus, zu je- 
der Massnahme Moskaus bekennen. In der Luft des 
materialistisch-antiindividualistischen Terrors atmen zu 
kdnnen, muss Ueberwindung kosten. Die Luft der 
pseudodemokratischen Plutokratie riecht auch nicht 
schon. Die Hoffnung auf den reinen Geist ist wahr- 
scheinlich nichtig, wo es um die Auseinandersetzung 
zwischen Weltmachten geht. Ach, es war gewiss ver- 
friiht, hier zu einem endgiiltigen Resultat kommen zu 
wollen!

Was bleibt zu tun, was lohnt sich?
Ununterbrochene Bemiihun-g des Aufnehmens, des 

Wahlens, Einordnens und Verwertens. Unterwegs sein, 
diese Welt kennen lernen. von der wir mit unverstan- 
digem Anspruch verlangen, dass sie auch uns kenne. 
In Bewegung bleiben, auch wenn wir noch nicht genau 
wissen, wohin es geht. Die Form der Liebe, die die 
unsere ist, erleiden, zu Ende leben, erfiillen bis zur 
aussersten, schmerzhaftesten Konsequenz. Keiner Liebe 
ausweichen, jede mit weit gebffnetem Herzen h'nneh- 
men. sich nichts schenken. Dabei immer dankbarer 
werden fiir das Ratsel und die Gnade: da zu sein.

iKommt man eines Tages so> weit, mitzuhelfem, 
wenn auch nur mit dem geringfugigsten Beitrag? Wir 
kdnnen nicht bescheiden genug sein, und das ware 
schon viel. Wenn das Resultat des ganzen Aufwandes 
gewesen 1st, dass wir mit der Erfiillung und Darstel- 
1-ung unserer eigenen, mystisch notwendigen Existenz 
der Menschheit um den Bruchteil eines Schrittes weiter- 
geholfen haben: Wie dankbar miissten wir sein.

Unser Ziel sei, als Individualist, nichts reprasen- 
tierend, als das eigene gottgewollte Schicksal, durch 
standee Arbeit, standige Bemiihung teilzuhaben an der 
geheimnisvollen Vorwartsbewegung der Menschheit, 
deren Endziel man ebensowohl das Goldene Zeitalter, 
als das Nichts nennen kann.

Munchen. den 27. II. 30.

Klaus Mann
swichit morgen in der Paneuropaischen Union, Wien, 
fiber Panieuropa und die Jugend.

Klaus Mann's Alexander 
erscheint in U. S. A. bei B rev er & Warren, New-York.

Velhagen & Klasings Monatshefte 
bringen in nac'hster Zeit folgende grosse NoveUen;

Tragisches Reiseeriebnis. (Mario und der Zauberer) von 
Thomas Mann.

Der Mantel liegt am Boden von Erich Ebermayer. 
Katastrophe um Baby von Klaus Mann.

der, wie Kantorowicz selbst anfiihrt (S. 19), zur Durch- 
fuhrung seiner Arbeit nicht weniger als 15.889 Akten- 
stiicke exzerpiert hat, der zum Beleg fiir eine Behaup- 
tung auch die kleinsten, abgelegen«ten Beweismateria- 
lien heranzieht, z. B. eine bulgarische Briefmarkenserie 
aus dem Jahre 1921 (S. 225)? (Nur bei der Zitierung 
der Verse: „Our's not to question: why? Our's to 
obey and die" (S. 118) ist Kantorowicz wohl ein Irrtum 
unterlaufen. Der Verfasser dieser Zeilen ist, wenn ich 
mich recht entsinne, nicht Kipling, sondern Tennyson: 
[The Charge of the Light Brigade?]).

Trotz des bewunderungswerten Mutes und des 
wi'ssenschaftlichen Fleisses, — Vorzuge, die noch liber- 
dies eher der Personlichkeit des Autors als seinem 
Werk zugute kommen, — muss das Buch auf das ener- 
gischste abgelehnt werden. Kantorowicz will ja in sei­
nem Buche mehr geben, als einen Bericht und eine Be- 
richtigung historischer Ereignisse (das ist nur das Ne- 
benziel des zweiten Teiles, der infolgedessen auch an-



erkan-nt un-d gebilEgt werden kann), er will uns die 
Psychologie des englischen Volkes an Hand seiner 
Politik verdeutlichen. Wir kónnen hier die prinzipielle 
Frage, ob eine volkerpsycholog'sche Betrachtung iiber- 
haupt zulassig ist, nicht entscheiden; sicher kann sie, 
wenn sie mit der notigen Vorsicht angestellt wird, bis- 
weilen recht fruchtbar sein. So wie sie uns aber Kan- 
torowicz in unfiberbietbarer Anglomanie vorsetzt, 
ist sie absolut wertlos, ja lacherlich. Kantorowicz 
hat das Wesen der Englander also „entdeckt" und 
beehrt sich, es uns vorzustellen: es ist voll von Rit- 
terlichkeit und Edelmut, voll von Vornehmheit und 
Giite, vol! von Demut und Zuriickhaltung, vol! von Hu- 
manitat und Nachstenliebe, voll von (ad infinitum mit 
edlen Charaktereigenschaften fortzusetzen). Das We­
sen dieser ,,Engel“-lander erweist sich natiirlich auch 
in der Politik, und Kantorowicz miiht sich nun auf an- 
nahernd 350 Seiten. Beweise dafiir zu erbringen, dass 
jede Tat dieser Politik einzig ruhmreich, ehrenvoll und 
grundanstandig war und ist. Und da Argumente und 
Handlungen, die einer solchen Glorifizierung entgegen-1 
wi-rken kbnnten. so weit wie moglich grosszugig iiber- 
gangen oder im Stone von KantoroWiciz' Verherrli- 
chun-gstheorie zurechtfrisiert werden, gelingt denn auch 
der Versuch, d:e englische Po-litik alien anderen Vol­
kern als vorbildlich hinzustellen und anzupreisen. 
Schandmale hat es innerhalb dieser Politik -nach Kanto­
rowicz iiberhaupt nicht gegeben; denn selbst die „sieben 
Hauptsiinden", die Kantorowicz im Verlauf der neueren 
englischen Geschichte aufzahlt, stellen sich natiirlich 
letztlich als gar n'-cht so schlimm und absolut verstand- 
lich dar. Das Verbrechen an Irland habe England 
durch endlose Wohltaten in letzter Zeit -bereits vbllig 
gutgemacht, die Ve-rwaltungen in Aegypten und Indien 
seien mustergiiltig. und jede Revolte dagegen (indischer 
Nationalismus) sundhaft. der Burenkrieg ein he-hres 
Beisoiel milder und loyaler Kampfesweise, die Hunger­
blockade gegen Deutschland gar mcht von England, 
sondern von Frankreich ausgeheckt. Und der Opium- 
krieg gegen China, der emem friedlichen und unschul-1 
digen Lande von England aufgezwungen wurde. weil1 

onf's samtjicłie Kolomalverbre-cihen alls ..Wegbere'ter der 
Kultu-r" ausgegeben wurden. Abgesehen von diesen 
„Hauptsunden" fiir deren Behandlung nicht mehr auf- 
gewendet werden als 22 Seiten, knapp 1/2„ des ge- 
samten Buches nur (ein b:sschen wen-’g will mir schei- 
nen, fiir ein Werk, das den Geist der engFschen Polt'k 
erschbpfend und a’lseitig abhandeln will) bleibt nach 
Kantorowicz das Wesen der englischen Staatskunst 
emzuteilen to Ritterlichkeit. Human i tat und 
Irra than al it at. Was Kantorowicz anglnohil ge- 
sch'ifferes Auge nun zur Begrrndung dieser Theorien 
etodeckt. ist ersta'm’ich: seto Pech ist nur. dass d;e 
Schiirfe und Grimdlicbkeit d°s BFckes hinter der Hiirte 
des S-chliffs weit zuriickb'e'ben. sodass man arge und 
petohche Feh’er be! der Anwendung des Beweismate- 
riato entdecken kann. Um nur ganz Wer/ges — so­
wed es den Pahmen einer Besprechung mcht 
sprengt —• herauszugreifen: Da wird zur Erheltotg 
der bumamtaren -Gestonung Englands die ho-he Zahl 
der T'erschutzvereme und deren MFglieder angefiihrf. 
Kein Wort daigegen uber die m:t Recht vemiifenen und

iiberaill anderwarts verbote-nen Windhundrennen, den 
Sport, .deir -si-dh fcrotz seiner beisip-ieilo-sen Grausamkeit 
zur chi-Cksten- und wert-estve-rbreiteten Unt-erhattung der 
eng-lischeen -upper classes ausgestaCten konnte. Wenn 
si-ch der m-enschenfireuin-dbche Geist einer Politik, den 
Kantorowicz bei den Englandern so auisgeipragt gla-ubt, 
iim Veri-auife der -letzten hun-dent Jahre deuitl-ich hatte aus- 
Wirken- wo-llen, damn ware doch wohl der amieriikanische 
Sezess onskrieg zwischen den Nord- und Siids-taaten- der 
Unton -urn die Frage der Ski a venb-ef reining der gegebene 
Anlass gewesen. Das erkennt natiirlich auch Kantoro- 
wicz, aber bei Behan-dtum-g dieses Problems streift er 
na-hezu die Grenze des Ap-o-logetische-n. Es ist absolut 
unizutreffend, dass -die englische Regi-erung auch nur zu 
irgend einem Zeitp-unkt mit -den- Sklavenbefreiern. den 
Nordstaa-ten also, sympathisiert hatte. Die Rede des 
damail’gen Premiers, Lord Palmerstomsi. vom 13. V. 
1861 Jasst e-her auf -das Gegenteiil -sohliessen. Und der 
Alabamas'kandal, der in den Nordstaaten a-usbrach, als 
man dort erfuihr, dass England die Kriegsfiihirung -der 
Gegner, der Ski a v e-n b ed r ii c k er, d-urch Scihiffs- 
liefenumgen uinterstiitzte. beweist doch wohl klar, dass 
nicht enmal von wohlwo-lilender iNeutralitat die Rede 
sem konnte. (Siehe Fr. Luckwalidt: Geschichte d-er Ver- 
einigt-en Staaten, II. Bd. S. 58). So'Jlte sich Kantoro­
wicz auch dadurch noch nicht iiberzeugen lassen, da-nn 
sei hier ein Vortrag John Brights zitiert (vor -den Ar- 
■beitern von Lancash're am 18. XII. 1862 gehalten), a-us 
dem klar hervorgeht, wie sehr d'e engl-'sche Regierung 
sich sogar bemiihrte. fur einen Krieg gegen- die Nord­
staaten, -die S'kl'avenbeireier, Stimimung zu mach-en: 
..Alles was Geld und Bbswffligkeit zu tun vermochten, 
ist versucht werden. der le'dend-en Bevoliker-uirg von 
-Lancashire eine Erklarung zugunsten der Sklav-e- 
rei z-u ©ntringen-." Wenn auch nicht imim-er: wie in die- 
sem Faille — die -Bew-eisfuhnung 100%-ig falsch ist, so 
ist -doch hauifig genuig bei Be-urteltun-g der angefuhrten 

, Tatsadhen nur eine Seit-e gesehen. -So z. B.. wenn die 
pmieinschenfre-unidllicihen, sozialen Bemu-hungen aus- 
' schFessIiich aus dem engEschen Humanitat-sgefu-hil heraus 
erklairt werden; es miisste doch wohl beruciksichtigt 
werden. iniwieweit d e wirtschaftl’iche Lage ernes Landes

20. Jahirhun-dert -noch e'n Buch tib-er Politik gesebrieben 
werdien 'konnte. -dass alle sozi-alen Momente so griindiioh 
und umdiskut'e-rt a-usser Aclht lasst; wie derm auch der 
Name Karl Marx* nur a-uftaucht. um mit d-em B's-marcks 
z-u -der -ganz sinnlose-n Wortspto’erei ,.Bismarxismius“ 
zuisammeng-es-chweisst zu werden, -e’ner Zusammen- 
seteung. bei -der sich <Kantorow'cz sicher nicht mehr 
den'kt als der verehrt-e Leser. Aber n'oht etwa, weil 
Marx uber solch vo'kerptsych oflo-g’sche Auisfiihrungen 
we’dll'ich ge’acht hatte, wird er von Kantorowicz ..ver- 
nichte-t“. voir ahem deshalb. we'll er seiner Vera-ch-tung 
gegen die Englander alilizu taut Anisd-ruck verllehen hat. 
Denn -we-r jte fiber England' etwas Abfalllig-es geaussert 
hat, bekemm-t machtig e'ns a-uf-s Dach, mag er nun Kant, 
Schlleiermacher, Hegel. Schopenhauer, Nietzsche, oder 
K-'-opstock. Wieland. Goethe. Sdhiili'er, Heine. Kleist, oder 
Marx. Engels. Somibart oder sonstwie heissen.

Zum Gliiclk! birauch-t man, ran Kan-torow'cz zu ant- 
wio-nten. nicht imimer so- weitauisholen-de und- 1-ang-e Ge- 
genibewefse. Biswei-len macht's -der Autor uns leicht 
und- wi-den’-egt sioh selbst. Nachdem auf fast 70 Seiten 
die I.rratiion-aliitat der englischen Politik klarge-legt wer- 
d-en soli!1, kommt endl'ch -der erlbs-en-de Sa-tz: „Wo es 
sich urn de unmHtelbar-sten Lebens'n-teresse-n handeit, 
-stellt si-ch das entsprechende rationell-e Ver-h-alt-en von

^<Adne unden
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seiliber e'i-n.“ (S. 299). Da nun aber j'egliche Politik die 
Wahrnehmiung venmeintliche-r oder wirkli-cher ..unmittel- 
barste-r Lebens -nteressen“ Ibede-ut-et, d-iirfte si-ch wohl 
die iBeha-uiptuing der potitis-chen Irrationalitat der 
Englander von -selbst -erledigen. Und noch eins will- mir 
nicht in den Sinn: -dass namliich ein- Vo'k, -das von List, 
Uebervort-eitag, Raublust und hartuaCkiger Zielsetzung 
nichts weiss. d-essen Politik eine hehre E-rfuTung der Ge- 
setze der Riittertlichkeit. Gerechtigk-eit, Demut und Hu- 
man-itat bedeutet, i-m 19. Jahrhuindert, angefein-det und 
irregefuhrt -durch die Habsuicht, Tiic-ke und Vemlogcnheit 
des Kontinents, die -H-enrschaft tib-er die Ende erringen 
un-d behaiuipten konnte.

Dieser Geist -der englischen Politik entpuippt sich 
also als ein ebenso fal-scher, gefa-hrlich-er Marchengeist, 
gefah'riich -deshalb, weil Kantorowicz‘s -Buch e in deu-tsch- 
englisches B-iin-dni-s erst-rebt, -das nicht auf dem Boden 
•des gegenseitigen Verstan-dnisses, son-derm auf dem einer 
b linden Liebe, eines -unverstandigen Englanderej er- 
wachsen soil; eine schllechtere Fuindier-ung konnte ich 
mir kaum- -dehken; denn es ist -das Soh-icksal solcher 
Verbindungen bei der ersten Enttauisch-ung zu zerfallen 
und ins Gegenteil >umzuischlagen. Weit gefahrlicher noch, 
als dies aber -ist -die -d-eutliche Spitze -des B-uches gegen 
Frankreich, -die dauie-rnde Entl-airvung der franzbsische-n 
..Verbreche-n“, -die Anschwar-zung eines Mannes wie 
Brian-ds. Einer Anl-ehn-ung an Frankreich „steht -de-r 
nicht -une-rheblliche Umstan-d entge-gen. dass sie unaus- 
fiihrbar“ i-st. (S. 11). -Mit dem Bewe's fiir diese Be- 
hauiptuing lasst der Verfasser auich nicht I'ange wart-en. 
Was also 1st -der Grund -dieser Una-usfiihrlbarkeit? Nun, 
was anderes als — die E r b f e i n -d s c h a f t! Dieser 
Rtickia-il in reaktionarste Argumentation ist fiir den Le­
ser ebenso schmerzilich wie fiir den Autor besohamen-d. 
Hermann Kantoirowi-cz, -der Paz fist, -der Verstan-d gung-s- 
politiker aus edle-r (wenn auch oft fals-cher) Be- 
-geisterung, einer -der weniigen Hoch'sch-ui'lehrer. der den 
M-ut zum Fortschritt hat, soKte sich- und -uns sol-che An- 
falle riicikschirittll-i-dher Gesinmung ersparen, damit wi-r 
seiner PeirsbnEc-hke-it — -wenn auch -nicht seinem Werk 
— weiter -die Achtuin-g bewahren konnen, diie ihr ge- 
biih-rt. Ko-plow’tz.

Richard Friedenthal: Der Eroberer
Ein Cortez-Roman.

(Ins-el-Verl-a-g. Leipzig).
Behan del: wird de-r Ei-nfaH der soan-ische-n Eroberer in­

die -uralte Kult-u-r Amerika-sl, d’ie Ze-rstonung des Reiches von 
-Montezuma, die barbarische Vernichtuu-g e'ines iiberaus h-oc-h- 

' stehenden Vo-l-kes. Mit se-hr ge-nauer e::h-n-ographischer Kennt- 
nis, mit his-tor-is-cher Tre-ue un-d liebevoll-e-m Nach-zeich-ne-n 
alter interessa-nten Details. -Mehr eine -kiulturhisto-nsche Sch-i'l- 
derun-g als e'-n- Roman. W-er si-ch uber diese Zei-t info-rm-ieren 
w-iM, kann das B-uch un-besorg-t lesen. er w-i-r-d vie-1 le-rnen. Das 
-Person-1 iche al-ler-di'n-gs feh-1-4. Cortez selibst ble'-bt z-u -undwut- 
ii-ch. es ist zweifelsohne sehr schwierig ein Buch zu schrei- 
ben, das ei-gemtliich -nur einer Kette von Handliun-gen nachgeh:, 
das im-mer r-ur Variationen des gleichen Themas z-ur se'.ben 
Zeit, in ahinliche-r Um-gebunig b-ringen kann. Worm his-torisch-e 
Roim-a-n-e ausserorden-tliich se-i-n w-olle-n, -miussen sie ebe-n so- 
v-i-el von dem In-nen -der Perso-n-e-n b-ringen. wie von dem A-us- 
-sen. Sonst erliegen sie der Qefah-r nur bildungsmassig i-nter- 
ressant zu rem- Friedenthal 1st dem nicht :mm-er ganz cn'.gan- 
gen- Fiir die S-ch-il-derung des Zusa-m-men-pralls ziweier Qruppen 
besitzt sein-e Spra-che zu weni-g Mo-numentaliitat. Er verliert

e'ne Verwirkltohungsmogllchk-eit der iphilanthiropischen 
es sich weigerte, e'-n Gift we'ter einzufiihren. das die ' Bcst-reibuingen- bi-etet. Aber fur Kantorowicz resultier-e-n 
Gesun-dheit des chinesischen Volkes unterhbhlte, ja zu freiil-'ch alle edlen Ta-te-n -der E-ngla-n-d-er und al-le Untaten 
vernichten Erohte. war schliessl’ch nur segensreich; | d-er Kont'nenta'-en aus de-r Volkspsyche. -mcht etwa a-us 
denn „vom Standounkt ur-serer Kultur aus waren Eng- bkonomlsch-ein Bedi-n-gthe-ifen, Es ist -unfassbar, dass im 
lands Kriege in Ch'na nicht Verbrechen w'-der die Hu- 
manitat. sondern ihre Wegbereiter" (S. 255) Herr Kan­
torowicz sollte sich doch uberlegen. dass seit je aller-

Ein Lichtbfick
Zu der se-lben Zeit, da diese Nummer in Druck geht, 

findet nach fast 1-jahr’ger Unterbrechung d e Eroffnungs. 
vorstellung des Deutschen Theaters mit Jaromir Wen- 
bergeFs Oper. Schwanda der Dudelsackpfeifer statt, 
wahrend gleichzeitig das Polnische Theater im beuthe- 
ner Stadttheater mit „Wesele na Górnym Śląsku" 
(Oberschlesische Bauernhochzeit) zum ersten Mai wieder 
gasfert. Im Ansch’uss an die kattowitzer Premiere f'n- 
det im Deutschen Generalkonsulat ein Rout statt, zu dem 
ebenso wie zur Wiedererdffnung des deutschen Theaters 
u. a. die Spitzen der staatlichen und kommunalen Be- 
hórden, sowie die kiinstlerischen Biihnenvo-rstande des 
Poln’schen Theaters geladen sind. Auf Grund unserer 
Informat'.onen hat der Wojewode &ein Erscheinen zu- 
gesagt.

Wir werden auf das Ereignis, das fiber den kfinstle- 
rischen Anlass hinausgehend von weittragender, poli- 
tischer Bedeutung werden kann und ganz auf der Li­
nie der durch uns vor mehr, denn einem Jahrfiinft 
entrie-rten und die gauze Zeit hindurch unbeirrbar 
propagierten Verstandigungspolitik liegt. noch elngehend 
zuriickkommen.

Wilhelm v. Scholz liest in Katowice
Auf dem B-esuch -des gegemwartiige-n Prasldenten -der 

preussiische-n Dichteraka-demie, Walter von Molos, 
folgte sein Vorganger in Amt u-n-d Wiir-den, der erste 
Prasi-dent der vo-r wenigen Jahirem i-n-s Leben gerufenen 
Dich-teraka-demie. W iI h e 1 m von Sc h o 1 z. Kelner 
der B-eiden st-eht im K-reuzteu-eT -des literarisoh-en In- 
teresse. Darum -darf es nicht wumder nehmen 
wenm -die Teilmahme des kattowitzer PubEku-ms, in-sb-e- 
son-dere an- dem zwei-te-n Abend nicht alilizu stark war. 
Obwohl die Ha-lfte der Besu-cher ge-ladene Gaste -dar- 
-stellten war die B-etei-E-gung zahlenmastsag nicht halb 
so -stark, wie etwa 14 Ta-ge zuvor bei Klaus Mann, 
trotz -der damals auf dem Hoheipu-nkt befi-ndliichen Fa- 
s-c-hiin gsv ergn-ii grogs; well e.

E'-nen Besu-oh des Molo-Abe-nds -gilaubten -wi-r, im 
H'mblick auf die literar'sche Belanglo-si-gkeit d-es stili- 
stisch fiberhauipt nicht in Betracht komme-nden Autors 
uns schenke-n zu -dfirfen. Moto hat ledi-glicih bei einem 
breiteiren, literarisch diuirchau-s anspruchslosen Publikitm 
mit seinen biographischen Romanem- einem starken au-s- 
■s-erem Erfolg geh-abt. -den er mit Unterbrechun-gen bis 
heute zu behampten ver-stand.

Eine ganz andere Erscheinun-g bedeutet Wilhelm 
von Scholz. Er i-st. weiss Gott, kein Modeauto-r. Nie 
g-.lng es ihim um -den Erfolg -der Masse. Die 
-deutschen Mystiker taten es ihm- an. Ihr Geist s-chei-n-t 
in ihm auf eine neuartige Wei-se wiederauferstanden. 
Wesentlic'h- w-u-rd-e eine 'scihma-chtige Broschure: Der 
Z ufali mit dem das Problem kom-primierenden, sehr 
bezelohinenden Untertitel: Von der Anziehungs- 
kraft des Beziigiichen. Diese Arbeit wurde 
gegen Ende der Inflation veroffentli-cht. Hier fin-den- wir 
Gedankengange, ganz niiichtem formuiiert, wie sie dioh- 
terisch e-rhoht etwa Hermann Hesse's D e m i a n 
(einen Men-schen durch die Kraft des Wiuns-ches in .sei­
nen -Bann zwingen) gestaltend vorwegmahm. Bereits 
einige Zeit vo-rher machte das Drama: Der W e 11- 
1-auf mit -dem Sc-hatten seinen Siegeszug fiber 
europai-sche Bfi-hnen. Hier Hess Wilhelm von Scholz 
lange vor Pirandello e-ine Person ihren Autor 
suchend. mit -d'-esem auf Sein oder Ncht-Sein kamipfcn. 
Dieses Werk -wurde b'isher Scholzen's sitarkster Pu'bli- 
kumserfolg. Man wi-r-d- sich -dessen erinnern, dass -der 
Autor unmittelbar nach se'ner Wahl zium Pra'sideriten 
der Diohterakademi-e -gelegentlt-ch -einer Neuaufnahme in 
-der Tribune. Benito, selbst mit seinem Schatten um die 
Wette lief. Wir -kennen von Wilhelm von Scholz auch 
eine alt ere iDramaturge: G e-da-i}ike-n zium Dra­
ma, die heute nocłi ihren Wert besitzt. Gedacht wer­
ben mu-ss frag'os ebenso seiner verdienstvolflen Bear- 
beitun-g von Hólderiins E m-p e d ok J e s. Unvcr- 
ge-ssilich steht dem Referenten eine Auffiih-rung des Ve-rs- 
d-ramas: Deir Jude von Konstanz — Scholz ist 
als Sohn eines Ministers in Konstanz am Bodensee ge- 
boren — mit Albert S t e i n r ii c -k am Mun-cheiier 
Residenzitheater vor Augen, in dem Scholz, ganz ahn- 
I'ich wie Arnold Zweig in seinem A b t r ii n n i g e -n, 
den Konflikt des getauften J-uden wahrend einer Juden- 
abschlachtung Gestalt werden ila-sst.

An seinem kattowitzer Abend brachte Scholz im 
Anfang eine wesentliche Episode aus seinem zweiten, 
jiingsten Roman': D e r W e -g nach I I o-k. -die gleich- 
falls eto mittelaltedicheis Judenpro-grom in Breslau zum 
Gegenstan-d hat. Der Di-chter wirkt hier ge-rade bannend 
-durch d'e Starke Verhalltenheit und die besin.nl che Um- 
standiichikeit seines Stil-s. -der, wie Wilhelm von Scholz 
auch au-sse rlii-ch, vielfach an Hermann Stehr erin- 
nert, oh-ne eben darum zum Vortrag besonders geeignet 
zu sein. weil das Rhythmasch-Peri-adische, Primar-Mu- 
sikalische, -d-er grbssten iebenden deutschen St'listen, 
Thomas Mann's un-d Arthur Schnitzler s, 

fehilt. Um Herrenii-bermut, Unterdriicikung un-d Freiheit 
geht es auch in -dem Fragment aus 'des Dichters mit 
50 Jahren- igeschniebenem ersten Roman P e r p e t u a. 
das ‘darauif folgte. Ein Urteil fiber diese beiden Romanę 
ist na-ch die-sen kurzeń, wenngle'-ch anschenend charak­
ter'sti'schen Proben natiirlich nicht mogli-ch. Das r-eich- 
il'i'Ch-e Prog-ramm wurde -noch durch 3 -schone Ge-dichte 
und 2 heitere Stficke a-us dem U n t e r h a 11 s a m e n 
Ta g eb uch er-ganzt. Der Eindruck des Gehorten 
war -durch e-ine Starke Indisposition des Autors leider 
sehr bee'intraclhitigt.

Im Anschluss -an die Voirlesuing fand, ebenso wi-e -ge- 
tegentlli-ch -d-es Besuches Walter von Molos, ein 
E m p f a n g b e i m d e u t s -c h e n Genera I k o n s y 1, 
Freiherrn von Griinau, -statt. Es ging dabei 
recht unterhaltsam -zu.

Max Brand:

Maschinist Hopkins
(Klavierauszug: Universal Editiio-n Wien.)

Aiufstieg un-d Fall eines Pro-letarienpaares, Nell's -und des 
ihr ehelich nicht verbund-enen Ma-sch'inistein Bi'll. Das Drei- 
eok des Ungl-iicks wi-rd koniiplettiert durch Nell's Gaitten,. den 
W-erkmeister J-'-m, der von Bill gelegentli-ch des Rauibes der 
Produkt-onsgeheiin)-n'-sse (Wehkspiona-ge) untere Schwumgrad 
-gestossen und zerm-almt wird. Das ne-ue Dreieck erganiz-t s'.-ch 
an Stelle Jims -durch Maschinist Hopkins, der den inz-wische-n 
zuim Qe-n-erai-d-ireikt'or avamęii>ertein (Bill und die nevuestar- 
arriv-ierte -Nell en-tlarvt, bis schliessl-ch die zur kleinen Nurtte 
Wieder alb-geglittene Nell von der Hand -des gleichfails Def 
gesunlkenen Bill ve-’schiit-t geht und B'il nach Jim's Voinga-ng 
buchstablich genoimimen un-ters Rad kommt, Hopk'-ns steigt 
empor. fiih-rt d'te aiusgespe-r.rltien Arbeiter in die Falbriik z-u- 
nii-ck. Und ne-ues Leben bliiht auf den Ruinen. Arbeiter -und 
Arbeiter'innen, die inz-wischen auf Teufel 'kornm-'-raus in Er- 

-manigluing -ei-n-es Besserein s-o-ffen -und h-u-rten, kebren rhyt-h- 
imisch bechwi-ngt, chorsprechend zu dem Maschine-n zuriiok. 
Die W-eltrevolution ist gl-uakli-ch verm'eden. Arbeite-n -und 
■nicht verzwefeln. Hopk'tis w-ird die Sache sch-oia schmei.s-sen.

Das also ist an-gebl-ch Zeittheater unit Ges-a-ng und Tanz. 
Auf die ideoil-ogische Veirlogeiiiheit bra-uchit Ikaum de-utl'icher 
hingew-iesem zu werden. Da -mit Recht mirt ej,nem grossen 
Kle’-nbiirger-iPub.likum zu recihne-n ist, muss das Gauze -na- 

itu-rlich einen Schuss mo-ndai.n g-espritzt sein. auf da«s der 
Spiesser mt fro-mimem Schauer und ehrfurchtigen Auigenauf- 

schlag ei-nen Blick in das gelobte Land der grossen M’eit, 
als da sind Generald-ire-kto-rs-Buro. Bar, Gartenstrasse, Theater- 
gard-erobe de-r Diva, Hi-ntemkulissenizanbe-r, schliess-lioh fubbedoll 
a-uf-reg-end-e iKascheimme-, tan darf. „Ach, wer das doch kon-nte,



Oscar Wilde s gesammelte Werke
(Eingeleitet von Arnold Z w e i g).

sich in Genauigkeiten.. wird zu 'bredt, seitenlange SchiMer.un- 
g&n von S.adte® o-der Landischaiten miussen heute schon ganz 
ii-berragend sein, wenn sie nicht zur Fessel der Handlunig wer- 
den soMen. Damit ist nichts gegem. den Sttlisten Friedenthal 
gesagt, er verfiigt uber all das Handiwerkszeua uber das ®u 
verfiigen eb-enso nutzlich wie heute unbeKebt is:. Aber er halt 
■tins n:cht fest, und man. schliesst das Buch mit einem lessen 
Beda-uern, war.um ein so anstand'ger und kluger Dichter die­
sen etwas ablie-genden St-off gewahlt hat.

Richard Plaut.

Arthur Kahane: Die Thimigs
(Erich Weibe.zahl Ver lag, Leipzig).

■Der zw-eirte Band in der Reihe: Biopraphieen deutscher 
Schauspieleir ist den Thimigs gewidmet. Arthur Kahane, der 
Dramaturg der Rheinhardt - Biihncni, hat hier an den vier 
Thimigs das „Theater ails Schicksal einer Familie’* darge- 
stellt. Knapp, klar, lebendig, veil Humor, ohne alle philolo- 
gische Breit-e list dieses Buch. Die Familiiengeschiohte tut 
Kahane auf -ein paar Seitan ab und umreisst gl-eich zu Be­
lgian imiiit kuhner Hand das Typische und Schicksalhafte einer 
Theate-rexistenz. Wie in die -gut-e Biirigerlichkeit der ach- 
sische.n Thimigs die Damonie und Umburgerlichkeit: das Thea­
ter also, efaibricht. erfahren wiir hier. Das Theater nicht als 
fluchitige Laune und nicht als Mit-tel. die soziale Stellunig zu 
verbessern ‘Oder die Lanigweile des Kieinbungertu.ns zu u.'r-er- 
itonen — das Theater vielmehr als Schicksal eines Menschen 
und einer Familie. Was fur die Manns aut dem Gebiete 
der Literatur gilt — d-ont wurde Schreiben Schicksal einer 
Familie —, das ist fur die Thimigs das Theater. Theater 
aut seiner hochsiten Stufe. Denn ihr Schicksal spielt sich 
zwischen den be.iden Theatern ab, die jeweils in Hirer 
Epoche den Giipf-e-1 deuts-chen Theaters iiberhaupit bed cute ten: 
Zwischen Burgtheater und Reinhardt. Hugo Thimig, der 
Vater, war schon mit zwanzig Jahren bei der Burg, Sep­
tember 1874. Am 30. Ju-nd 1923 trat er -dort zum letztenmal 
auf. Man sollte denken, das Theaterleben des Siebzigjahri- 
gen ware mun zu Ende. Aber inein. Theater als Schicksal: 
eine nene Epoche -begiinnit fur den Grefs, ihn -zreih-t es m-agisch 
zum Magier Reinhardt, der ihm schcm die Tochter und zwci 
Sohne „genomimen** hat. Das Einzigartige in der deutschen 
Theaterigesohichte geschiehit, dass der Vater und drei Kin­
der am -gleichen Theater, am ersten Theater der Welt enga- 
gi-eirt siind und sugar ©ines Abends, in Nestroys ,,A!les und 
Nichts**, zugleich auiftreten. Mit gleicher Liebe und Ve-r- 
•ehrunig geht Kahane dem Theatersohicksal der Kinder Her­
mann, Helene und Hans, nach. Hermann, de,n ehemaligem 
Wie-ckensd-oirfer Schuler, zieiht es zur Biihine, drangt es zu 
Reinhardt. Felix Hollaiender, auch hier Entdeoker des Ta­
lem. ts, sieht ihn schon vor dem Krieg In Meiningen, holt ihn 
zu Reinhardt. Wenige Jahre spater wird auch Helene, „das 
rnerkwiirdiige und scheme Kind**, die innerlichste, st'llste, 
demtsche Scharsoictenin, an die Reinhardt-BiFine engagi-ert. 
Ihr sagte die Blctlbtreu nach der eirstein Pnuf-ung: „Liebe 
Leine, ich glaube, es langt bis Britain**. Vielleicht hatrte es 
nur bis Britain g-elan-gt, ware Reinhardt nicht der eigentliche 
Erwecker dieses sproden Talents geworden. Und schliess- 
•lich: der Jiingste, Hans Thimig. ■ Auch er ist zu-erst am 
Burgtheater, damn —■ da Reinhardt mi.t einer Art Sammler- 
1-u.st alle Thimigs bei sich haben muss —• von 1924 an am 
Josefstadter Theater in Wien. — Dieses Thimig-Buc'i .ist eine 
grosse Freud-e. Es bedeutet alles a.nder.e als eine Familienan- 
gelegein.heit. derm Kahane hat es verstandn. iibera.ll Schick- 
hafte, Damonie, und daher AllgemeinigiHltig-es dieser vier 
Leben am Theater und furs Theater aufzudecken,

Erich Ebermayer.

Franz Wertel : Barbara oder die Frommigkeit
(Verlag Paul Zolnay Wien).

Der Roman Barbara wird auf der Umschlagseite durch 
tolgende Worte e.ingefuhrt: „Eine leidenschaftHche Lebens- 
deutung aus tiefster Glaubigkeit**. Diese Charakterisierung 
ersche nt alls falsch, denn mit diesen Worten ist fiber das 
Wesen des Buches nichts ausgesagt. Franz Werfel gibt uns 
zwar darin mit grosser totensitat und Amsdiruckskraft den I e- 
bensabriss eines jungen Mannes, aber es hiesse das Buch miss 
verstehen, wol'lte man aus Ferdinand R‘s Schicksal Allgeme'in- 
Siiltiges oider Zeitsyimptoimatischcs herauslesen. Der Leser

Co. Der Verlag Th. iKinamrs Nachf. Berlin, der ditrcih 
seine 2.85 Mk. —■ Leinenbande lebender Autoren revo- 
liwt-jonierend auf den gesamten deuitsehen Verlagsbuch- 
handel einwirfcte, veransialtete neuerd'ing's eine ibei- 
spielhafte Oscar WiMe-Gesamitausgabe 'in 2 starken 
Diinndirucikibanden. Die Herausgabe dieses Wilde schiien 
hochste Zeit zumal bisher nuir eine ibudhtedhn'sch zweit- 
rangige, inhaltkch fragmentarische, deutsche Qesamtaits- 
gabe existerte.

Was indes fur uns besonderer Anlass ist. auf diese 
Ausgabe nachdriick'lich h nauiweisen, das ist der einlei- 
tende Essay von Arnold Zweig. Wer die gesamte 
engliscbe, franzosische und deuitsche Wilde - Literatur 
end selbstverstandlich jedes Wort von Oscar Wilde 
kenint, wird bekennen mifissen, dass sel'bst das standard- 
wcirk fiber Wilde, die grosse Biographic von Frank 
Harris, gegeniiber diesem wahrhaft dichterischen 
Essay nur noch al'.erdings unentbehrliche Materialsamm- 
tanig bleibt, wahrend die gesamte. andere Wilde-Litera- 
tuir, b s auf den schbnen Essay von Andre G i d e, da- 
neben veirsohwlndet.

Es scheint mir, dass heute ausser Thomas Mann in 
Deutschland kein zwe ter im stande ist, einen derart- 
wel'thaltigen Essay auf g’eioh musikalische Art zu fiih- 
ren. Immer Wieder wird e nem die innere Verwand- 
schaift zwischen Thomas Mann und Arnold Zweig 
deuit'.ich. Es dtirfte darum auch kein ZufaW sein, dass 
beide Dchter ungefahr zu gleicher Zeit sich so riick- 
halt'iO'S zu Freud bekannten und psyohoanalytische 
Eirhelluing in ihre eigene Wesensart nnd deren kunstle- 
risch-geistige Ausstrah'lung einstromen iliessen. Auf 
38 Seiten duirch'euiclitet Arnold Zweig Oscar Wilde's 
Wesen und Werk; er gi’ht dariiber hinaus das Wel.tbild 
des Krnstlers, das Problem der Kunst auf ene derart 
faszfnierende Weise, dass mam nooh tagelang spater 
unter dem Eindruok des Gelesenen steht. Die Kunst 
besteht eiben darin, garnicht merken zu lassen, 
was man allies wei,ss, and dies ist Zweig hier vollendet 
gegliickt, wobei selbstverstandliche Vorauissetzung 
ble.'bt. dass der wahre Kiinstter alles, also im Grunde 
weit m e h r, als Wissenscihafter und1 Fachmann wissen, 
ntuitiv erfasisend beherrsoht.

Nicht nur der oiberflachlich mit Wilde Bekannte 
'Wird auf Grund dieses Essays des Dichters Werk lesen 
mussen, der Wiilde-Verbundene w.rd wieder einmal den 
D chter durch die ganz neuartige Perspective Arnold 
Zweigs neu erleben.

Auf 2 in letzter Zeit erschienene W i Ld e-Curiosa 
sei noch h'ingewiesen, die nicht in die gesamimelten Wer- 
ke Eingang gefunden haben. Da gibt es zunachst ein 
B ir m a n i s c h e s M a s k e n s p i e k I m B a n n e der 
Liebe, in einer ansprechend dltastrierten Ausgabe (des 
Gl'obus-Verliages Berlin). Es stellt das Fragment eines 
Marchenspiels dar, das Oscar Wilde ursp'riinglich nicht 
ziuir Veroffentlichung bestimmite, sondern einer seiner 
Famil e befreundeten Dame widmete, mit dem Wunsch, 
es vielileicht einmal in deren Gartenhaus aufgefuhrt zu 
sehen. -wie aus dem mit veroffentlichten Begleitsohrei- 
ben hervorgeht, das fast noch schoner ist, als die 
ruhrende, kleine Dichtung orientalischen Marchenzaur 
bers, die indes in Dufft, Farbe und Atmosphare einen 
echiten Wilde bedeutet.

Wer den Dichter ‘liebt, wird scMiessl'ich noch mit 
hochstem Amusement von Oscar Wilde's Geister- 
eipi grammen (C. Weller & Co. Vertag. Leipzig) 
Kenntnis nehmen. deren Existenz an sich schon ein Pa- 
radoxon bedeuitet. In U. S. A. erschien vor kurzem in 
einem angesehenen Verlag ails mummerierte Luxusausga- 
be eine Aiphorismensammlung, die Oscar Wiilde angebl ch 
aus dem Jenseits auf telepathischem Wege publizierte. 
Sei dem, wie ihm wollile, feststeht, dass man diese Sen- 
tenzen bisher n emals bei Wilde gelesen hat, und dass 
sie Wilde-like par excellence s'nd, in der Art seiner 
Lehiren and Spriiche fur die reifere Jugend. In jedem 
Falll hat das Medium sich venbltiffend in Wilde's Denk- 
art und Ausdruckweise eingefiihlt. Die Uebertragung 
ins Deutsche gliiokte Dr. Wenner Leist vorzuglich, und 
es war ein charmanter Einfalfl des Herrn Weller, uns 
diese bibelots nicht vorzuenthailten.

•
Eine polnische Monographic uber Oscar Wilde.

gibt Jan Par a n do w ski unter dem Titel „Król życia** bei 
H. Altenberg in Lwów iheraus.

verfolgt 'Wohl einze'lne Phasen in dem Leben des Helden mit 
viele Erle.bn'iss, treten an d esen heran, Krieg, Revolution (urn 
die wdchtigsten herauszugreifen) Ferdinand steht indes nicht 
in ihnen, sondern stets daneben, i.nnerlich unbeteiligt, die Er- 
eignisse erschii.tern ihn gewiss, sie andern ihn jedoch nicht. 
Er ist der rein seiende Mensch, sein Leben rollt sich kreis- 
formng vor uns ab, jede finale Handlungsweise wird seitens 
des Autors angsitlich vermiedem. Man konnte bei oberflach- 

■1‘ic'her Betrachtung dem Autor diesen seinen Vorwurf viel­
leicht -zum Vorwurf machen, man konnie einwenden, dass 
dieser zu alien Menschen beziehungslose Ferdinand, in dem 
sich die Antithese von Sein und Zeit sehr deutlich verkor- 
pent. die seine Tragik bewirkt, ein Phantom, aber keine le- 
bensvolle, plastische Gestalt ist, urn die es sich kaum ver- 
lol.'iiit ein Buch von 800 Seiten zu schreiben. Nun, Ferdinand 
hat doch eine Beziehung. die sein Leben vollig erfullt. Das 
ist sein Verhaltnis zu Barbara,, seiner Kinderfrau, die bei Wer­
fel die Frómmćgkeit verkorpert. Der Autor aussert fiber seine 
Gedichte einmal. dass sie nur von einem reden, von dem 
permanenten Existenzbewusstsein — das ist die Frommig. 
keit. Und hii'er liefert uns Werfel das pnakrisChe Beispiel fiir 
seine iBehauptung, denn die Frommiiigkeit, durch die die Be- 
ziehiung zwischen Barbara und Ferdinand eindeutig bestimmr, j 
wird, ist Ferdinands Schicksal. Diese Barbara, eine e'nfache! 
Frau vom Lande die Ferdinand seit seiner frithesien Kindheit I

betreut. ist eine symbolhafte Gestalt. Sie verkorpert die Ur- 
mut'ter aius deren Sch-oss sich das Kind Ferdinand nie lósenkann, 
die ihn derart erfullt. dass er vollig absorbiert von diesem 
Verhaltnis, beziehungslos den Menschen und den Weltge- 
schehnissen gegeniiber wird. Der Amor sagt vonihm, .,er bleibt 
sein Leben lang ein Kind an der Hand einer alten Frau“.

Werfel stellt die Auseinandersetzung des durch die blos- 
se Existenz tragischen Ferdinand mit seiner Umwelt in eimeu 
weit gespannten Rahrnen. Der Krieg, der Zusammenbruch 1918. 
die Revolution werden mit grosser Eiindringlichkeit und Aus- 
fuhrl'ichkeiit geschildert. Grossartig sind Scharfe der Beobach- 
tung und Plas.izitat bei der Beschreibung des Schatte.nre ches, 
eines Literate-ncafes miit seinen tells ge.ni.alen, -tells verksm- 
menen Besuchern. Am markantesten von ihnen wirkt Geb­
hart. der als Prediger der Vorherrschafit des Matriarchate in 
gewisser Beziehiung al's Antipode Ferdinands erscheint. Die 
Gross.adt der Nachkriegszeit geladen mit der Atmosphare 
der Unsicherheit, ihren Einta-gserscheitiungen von Menschen 
und Ideen gestaltet Werfel so eindringli.ch, dass be'im Leser 
aus dem Nacherleben en Miterleben wird. Wenn man auch 

ziu dem Ergebnis gelangt, dass die Gestaltunigskraft nicht in 
alien Teilen gieich s.ark ist, dass auf Kosten mancher Kapi­
tel, etiwa der Ktadheit, andere, z. B. die Kriegsepisode, zu kurz 
komm-en, so muss man diesen Roman dertaoch zu den reif-

nur ein einzigesmal**. sang schon der alte, guuuite Wflhelim Ber­
ger. Dieses Kriimi.inail-Kolleiktiv — herzliche, sachliche siprech- 
chorale maschmenrhythmusche, neuest-roimianit.ische oipus 
scheint Gesamitkuinsdiwerk up to darte.

Max Brand, Autor von Wort und Tom ist, Gott sell es 
geklagt, ein Schuler Franz Schreikers, der an dieser Stelle 
vor 5 Jahren folgendenmassen charakterJsiiert wurde: Der 
Kindersohredk — Franzl, dessen gekennzeichne-ter Schiwatz- 
giaber in zum GSiiidk fernen Klangen und Spulwenken irreloht. 
Schreikers Schuler he'issen Ernst iKren ek und Max 
Brand. Mit Dr. Ralph Benatzky haben Me-ilster und Jiiingeir ge- 
metasai.n, dass, Text und Musik aller ihrer Werke von itaen 
sel'bst geschr leben sind. Das -will a-llerdings mwr besagen, Buch 
und Musik entstammen. e iner, n-chrt zwei: Federal, die’ fades 
zuwe len ruh-'g fremd gehen diirfen. Das nennrt sich damn halt 
Synrthese. Der Fall Schreker wird wohl heute lediglicih aill- 
gemen noch als bedauericher Unfall betrachtet. Mit Ernst 
Kremek stehlt es gluckJicherwe'i’se weit besser; sein Jonny 
bleibt nach der Dreigroschenoiper von Weill der elnizlge 
igegiii-cikte Fail! einer musikiailischen Opemnenneuerung. Weill ist 
der gliicklichste der Jungen. Er wirkt vollig uitbeschwert 
von Tradliitxm, braiucht sich niicht von inneren Btadlungan 
schmerzhaft zu lósen wie ert-wa Kremek, dessen Zwespalt, 
mam stets noch deutlch zu spiiren wahnit, Kremek ist jazz- 
Jike, aber er brauch-t Mensch und Landschaft, aus dem Her­
zen stromt die Melodie des zeugenden Eros, der Alpen- 
glertscher s'ngt Urlaute.

Max Brand laissrt Maschinen nicht nur drohnen, sondern 
sprechsingen. Das ist de Schla,nge, die sich ńn dem eigenen 
Scbwatiz beisist: W-olfsschtachit 1930! Mas-chine, mam den- 
ke. („Es l-'-egt in der Luft e-ne Sa-chlichkeit“). Saiusende 
Hammer. Sehr schon. Darin liegt e'm-e eigeime Musilk. Ge­
molite Venmenschlic'hung bedeutet indes absolute Ver- 
Ltschung dan.n gilt nur s’eghaift singende Men-schen-stim- 
tae von Mozart, Weber, Verdi, Puccini keineswegs der Ma^ 
schinem-B r a. n d i im O p e :r ,n h a u s, nicht zu verwechseln 
tat dem ameriikan’-schen Romanęier glettehen Vor- und Zu- 
maimens.

In dieser Oper 1st allies aus drifter Hand. Es gilbt da 
etw.a ein gr-oteskes Ter-zett-lntenmeizzo v-on Theaterdireiktor, 
Regisseu-r, Kapellmeister,das -sett der geniailen Pi-ng-iPaing-Pong- 
Episode in Puccinis Turandot in ke-'ner besseiren Ope,r fehilen 
darf. Singende Maschinen-s-ingender Gletscher (Krenok's Jonny, 
siehe welter oben.) Szene: Liebespaar auf m-achtlficher Ga-r- 
tenterasse, s i e In Abendkleid iiber Treppen maleriisch hitage- 
gossen — Tri-stanremi-nisizenz. Um das B-indeglded zwischen 
iristan (II. Akt) und Hopkins (Tenassen-iLiebesnacht) aufeu- 
z-eigen: Eim Takt aus Lehar's End l ich alleain '1st musifca- 
hsch begnadeter, als der gamze Hopkins. Die erotische Ttunlke 
'■st leider nicht aus Puccmi filt crt sondern von. dessen schwa- 
cheim Abklaitsch d'Albert abgeleitet. Die Jiaz’zmusiik Black- 
Boittom. Tango, und Shimmy, dairf an Gershwin. Irving Berlin 
und so on uberha-uipt n'cht gemessen werden. Der S-pre-ch- 
Sesang leftet sich entgegen einer Regiebemerkung nicht 

von Schonberg ab. Wenn von Borsenkursen, Transaktionen 
die Rede list geschieht dies eibensowenig in beispielh-ai.item 
Puccini-Parlaindio oder in Strauss (Intermezzo-) Dialog-Form, 
sondern wagnerisch — schwer, gle'chsam L'ndwiurm Fort-satz. 
De Instrumentation geniet libenaus hart, in den lyirńschen iPlar- 
tieen schwiilstig ohne eine Spuir personlicher Farbu-ng.

Mit -Brand's Masch.in.st Hopkins haben w-ir das musiika- 
lische Gebrauchssituak — von nicht vorhandener. ilach hal­
ting er W'irkung ganz zu schweigen — wie es heute fast 
ausschliiessliich Weill und dem weicheren Mischa Spol-iansiky 
gelingt wahrend Kremek und Hindemith ganz grosse Hoffniuui- 
gen fiir die Biiihne bleiiben, niicht gefunden.

Dennoch bleibt die Annahme durch das Oberschlesiche 
Landestheater, dessen Leitung sich ja stets gegen alles Neue 
verzweifelt mit Hamden u-nd Fiiissen straulbit zu begriissen. 
Allerhoch'Sten Lobes went list die gnossant'ge Biihnen-arch'i'- 
rtektur mit den Projekt:omsbilder,n am- Horizon,t von Hermann 
Hain-dl. Hier bleb kein Wunsch often. Wahrhaft ersfauniiich, 
was innerhalb des engen Buhnenrauimes da geleistet wurde, 
auch an perspektivischer Weite, Farben- und Lichtwiirlkung, 
rhythmisoheriBanidiguing. Ausgeze.ichnet d'te musifcalicheDurch- 
drtngung diuroh den Diri-genten Erich Peter, abgeisehen von 
der ad hoc izusamimengestellten, unzulamgltohen akuistiisch mi- 
serabeil pl-aęierten, In Foilge des verzogert-en Umibaus iiber 
d-.ies zu lange spielenden Jaizzbamd. Restlos Positives lasst sich 
nur noch vo-n Karl von Ziege-lmiayer's B.ll sagen. Diser Tenor, 
der stimimtich stets meh-r a-ls vo-Ilauf b-efr'iedigrt, bestiaht 
voir allem. durch zwanglose, person,1’che Dairstelliuing. frei 
von Opennschwu'lst, sinngemasse musikal-'sche Diktion, ge- 
loste Geste. Er bedeutet heute solistisch die starkste Stiutze 
des Opernensembles. Musikali-sch sehr ansprechend, dramaitisch 
•alkzen.tufiert sang Ediitth Berkowitz die Partie der Nell. Dar- 
stellensch ersch-ien sie d'esma-1 w-eniger gluckl'.'ch. Absolut 
ungludkKch famd sich Wolfgang -Rita mat der TitelroM-e tab. Sein 
Bainiton hart e'men betrachtlichen Uimfang. Er verfiigt iiber 
'brauchbaries Material. Aber er weiss damiiit leider wemig anizu- 
fangen. Die stark -strapazi'erte Stimime stromt steits'glechformiig 
rauh und laut, und mam halt den E'ndnuck, dass lihr Iinhaber ihrer 
mfcht Herr ist. Es gibt technfsche Mangel, die niicht unbediingrt 
immer phys'ischer Natur sein miiissen, mitun-ter melnt man 
starkę Hemmu-ngen zu spiiren. Hernn Ritz sei wohl-wollemd 
gerate-n, seine Stimime pfleglicher Behandtang zu uniterziehen, 
der Versuch wird sicher Erfolg haben. Viellecht hamgt der 
darsteller'sch stets Uingliickselige Eiindruok gleichfalls rn.it psy- 
chischen Hemmungen zusammen. Allerd'ngs hartte her eben­
so, wie bei Knorzer (Jim) die Arbeit des Regisseurs 
(Paul Schleniker) einzusetzen. Hier allerd'ings spiirte mam 
nie auch nur einen Ansatz. Warum geht es bei Ziegel- 
mayer stets so spielend, wa-num miiissen Jim und Hopkins in 
Deklaimarti-oin, Geist'kulatiom, Augenrollen wicker, als gi-nge 
es urn den Un-dwurm („Welch freissl'lche Fresse sperrst du 
imiir auf“)? Auch dais itainiz-erische Problem in dem Dainc'ingbild 
bleibt ungelost.' Das haben w.ir miit don gleichen Kraften in 
der Operette wiederholt weit ibesser gesehen. Die grosse

Miihe, die sich der Regisseur gab, bestehend aiuch in einer 
Studienreise zur Breslauer Aufiiihrung wird als selbstver- 
standliche Voraussetzung fraglos anerkamnt. Grit gelang das 
Szenische vor alleim iin -dem bewegten iKaschemmenbild 
(a la Lilias Pastja in Carmen) und -die Schlussa-poitheo-se der 
in die Fahrik zuniickstromenden Arbeiter. Sehr res-pektabel 
die Duinchik-netung der Chore durch Kurt Gaebel, die kleineren 
Solofpartieen ohne Ausn-ahme zulanglich. Begeistie-rte Auftnahme 
durch das Pulblikuimi. (14. III. 30.)

Marietta
Das Buch stammtt von Sacha Guitry. Einige leicht, 

geschickt, niicht ohne An.mut gefinge-nte Bilder aus dem Le­
ben Napoleons III. Man tragt heute monarchistisch 
bei Heron filing anscheinend miit besonderer Vorliebe. Das 
ist dann auch uii-chrt politisch, nur wen-n‘s von links kommt. 
in Amiens fiir Napoleon ifii-r Marietta natu-rlich die grande 
passion. Das vi-erte Bild gleicht, wenigstens in der deutshcen 
Beairbeitumig durch Alfred Grunwald, dem tragischen Finale II 
der wiener Operette. Meines Wissems vom Bearbeite-r fiir 
die deuitsche Biuhne gleichfalls angehangt das wenig -ge- 
schmackvo'lle 1929 - 30 sip-ielende, letzt-e, fu-nfrte Bild mit -der 
100 - jahirigen Marietta, -deren Enkelin mit einem die Ju- 
bilairin interviewende-n JounnaJisten, einem murtmasslichen, 
a-usser-tourlichem Nachikommen Napoleons Ilf das happy end 
auflack-iert.

An die 100 - jahrige eri.n.nert ent-schied-en die Musik des 
heute Immerhln ersit 60 - iahri-gen Oscar Straus. Ein- 
fallslos, wie fast all-es sei-t je-nem Walzertraum und dem entziick 
kenden Tapferen Soldatem. Oscar Straus -hat seinen Letzten 
Walz-er 1'angsrt ko-mp-onie-nt. Ganz schwach u.nd humorlos 
die Opernpa,rodie in dem Akt Theater auf dem Theater. Da- 
gegen -ist die Instrumentation auch heute noch lichrt, frei 
vo-n Schwulst. Besoiniders hubsch das Finale III. in der Devise 
gipifelmd. Nach Paris! lim ubrigen scheint sich Oscar 
Straus verstandiigerweise langsam -dara-uf vorzuibereiten, seine 
nicht mehr e.ben gut g-ehende Qperetten - Straussem - Farm, 
der eine Hochzeit in Hollywood kaum auf die Be-ine zu 
heltan vermochrte, seinern h-eurte 1-8 - jahri-gen Sprossli.rg Erwin 
zu iibergeben, der -kiirzlich mit einer eigenen Operette 
(Den'k* an mich) in Berlin -erfoligre-ich -de-buitierte.

Die Auffuhru-nig wa-lirte P-rovinz-durchschnittsmiveau. Mu- 
sikalisch war sie, wie stets, von Fel-ix Oberhoffer ausge- 
zeichnet betreut. Marietta hi ess Emmy Neubauer, cine nicht 
unbegabte Anfangerin. die recht gute M-omen.te hatte, aller- 
dings vor allem auch mimćsc-h, noch sehr vie! 1-ernen muss. 
Ihr Troubadour war .nach s-einer eigenen, gesungenen Aussage 
der Napolśoin Anitom Wengersky's. So weit er sang, erschien 
er mir alle-rdiings mehr als Troubamoll. Material ist vor- 
hand-en. Schul-ung fehi-t fast vollkommen. Er gibt sich stimm- 
1-ich und da-rsteilerisch pr-ovin.zieli - robust. In den Napo- 
leomszenen kam ihm immerhin -ein Schimmer wiener Cl’a-rmes 
zuigurte. In der Verwa-ndlung des Jouirnalisten, den Wengersky



sten Łeistungen> zahleu, die in den letzten Jahren zu uns ge- 
langten. R..K Koplowitz.

Andre Gide: Robert.
(Deutche Verlagsanstalt Stuttgart.)

Man einitsimit scch. dass Andre Gide's letztes Werk. Die 
Schale der Frauen hiess, die dem deutschen Leser ge- 
legentlich von des Dichters 60. Geiburtstag vorgesteliit wurde. 
Diese Chromik eaines Firauenlebens in Taigebuchfoirm umfasste 
eine Anklage gegen den Gatten, dessen Biiild dem Idol 
der Liebe nicht standgehalten und blagueurhafte Ziige ent- 
hiillt hatte. Ernst Robert Curtins hatte daraufhin, wie 
aus dem kurzeń Vorwort, das zu.gleich eine Wódimung dar- 
stellt, ersichtlich an Gide geschneben: „Wie sehr wiunschte 
man, diiesem Tagebuch von Eveline gegenulber auch einige 
Auslassungen von Robert lesen zu koninen". Dieser Anregung 
folgend, lasst Andre Gide nun Robert eine Verte'digunigsschriift 
in Briefform abfassen, die eine Erwiderung auf Evelines Tage­
buch enthalt. Darin decourriert sich Robert als frommlerischer, 
provinziell dummer Geist ohne Grazie, der eher beschrankt, alls 
schlecht erscheint, obwohl das Dumme und das Bose dem 
gleichen Quell entspriiingen. Man mochite M. Robert nicht gar 
zu unrecht tun. Er lebt in einer Welt, die Eveline ebenso 
unzuganglich ist, wie dem Referenten. Es muss datum noch 
nicht unbediingt die Uuterwelt sein. In Robert's Augen diirfte 
das Verhaltnis sich eher ungekehrt darstellen. Die meister- 
hafte Kunst Gidćs besteht darn, dass das scheimibar gegliick- 
te Plaidoyer Robert's die klagende Weise Evelines nach 
unserem Daflirhalten vollkoimmen bestatiigt.

Sarah Levy: Geliebter — O mon Goye!
(Erich Reiss-Verlag, Berlin).

In der heute gang und gabe gewordenen Art giibt die 
Autorin unter ihrern eigenen Namen in Romanform ein Tage­
buch h era us, ohne fiir die Heldln erst ein Pseudonym zu wah- 
len- Es b'irgt den Niederschlag einer Liebe zwischen einer, 
streng glaubiger Familie entstammenden, in Paris ansassigen be 
wussten Judiin, und einem mondial era, jesuitisch tendierenden 
Franzosen. Bezwingend echt list das Rassen-Gegensatzl'iche, in 
dem zuwieilen gerade di© gegensei'tige erotische Anziehungs- 
kraft bestehib, aufgefangen. Wir kennen einen ahnlichen unter 
Kindera spielenden Fall aus der fnanzosischen Gegenwarts- 
Hteratur dutch Edmond Fle'gl’s ik 1! e,t,n,e,n P,r,o.p,h,e- 
t e n. Hier war alles zart und keusch. Bei Sarah Levy mils- 
sen wir unter leidensohaftlichster Entfesseliung .mitleiden. Bei 
ihr ist alles schrankentose Hingabe bis zur volMgen Selbst- 
aufgabe auf weilblichste Art. Hier 1st die Liebe standiges, qual- 
voiles Warren auf den fernen Geliebten, schmerzliches Entge- 
genharren, Furcht ganz zu verlieren, was man eigentlich gar- 
nicht zu besitzen glaubt, beklemmendes Gefiihl nur zu nehmen 
nichts zu gebert, wahrend man in Wahrtieit sich d'auernd ver- 
strornt.

Ein wenig ubenraschend das happy end in glflcklichster,, 
ehelicher Gemeinsohaft. Kunstlerisch, vor allem formal, reicht 
das Buch an die Colette nicht heran; es 1st zu exhibitio- 
mstiscih, zerrissen, gewtssermasseni de-Collette,-lent. Einem 
menschfich erschutterndereni, wahrhaftiigerein Dokument, in 
dem mit dem Herzen gedacht und mit den Nerve® geflihlt 
wird, ist man seit langem kaum begegnet.

Die LJebertragung ins Deutsche erscheint durchaus als 
gegliickt.

Neuausgaben von Franz und Robert Neumann.
Franz Neumanns IK 6 nig H a‘b‘e‘r die dem soeben 

uraufgefuhrten Drama: Haus DaniielH zugrundeliegende 
Novelle und Robert N e u m a n n ‘s P‘e‘s‘t von L i a n o r‘a 
wurden anlasslich ihres ErschePneins innerhalb Engelhorns 
Romanbibliothek an dieser Stelle kritisch gewiirdigt. Der Ver­
lag J. Engelhorns Nachf., Stultltgart veranstailtete nun ge- 
legentlich inzwischen faMig gewordener Neu-Aufilagen dieser 
beiden erfolgreichen Werke aiusserhalb der genanmten Roman- 
re' lie typograiphisch und buchtechnisch hervorragend gegliidkte 
Neu-Ausgabem auf dereń Erscheinen Wnzuweiisan, wir gem 
Gelegenheit nehmen.

Helios Gomez: Schreckensherrschaft in Spanien. 
(Asy-iVerlag, Berlin).

Gerade recht zum Finish (?) der Diktatur in Spanien er­
scheint eine Folg© von 25 Bia item in Mapp en form, die tins 
■die Segnungen des Gewalfregimes plastisoh abstossend ver 
Augen fuhrt. Das ist entschiedene Tendenz-Kunst, wobei der 
Akzent auf dem ersten Wont liegt. Das Dokument wirkt zei- 
lich datum keiineswegs iiberholt, weil die Zustande in Spa- 

100%iges Gliick im Tonfilm. 
Maurice Chevalier. — Das Lied von Paris.

Go. Nach The S li o w - B o a t (milt dem schonsten Song 
seit Jahren: AT man river), Stroheims Hochzejts- 
marsch (Walzertraumremiszenz). Melodie des Her­
zens (hier ungarisch textiert; woher beherrscht der ka.tto- 
witzer Willy Fritsch diese Sprache?) und den sehr hubschen 
4 T e u f e 1 in (mit happy ©nd — a r m e r H e r m a n n Bang), 
technisch besltem Durchschnitt, abgesehen, beziw. abgehbrt 
vom Kotmbdiantenschiff, nun (nach beendetem Umbruch) der 
Paramount-Tonfiim: La chanson de Paris. Handlung: 
Lumpensaimmler rettet aus der Seine kleinen Junge®, (Sonny 
Boycie, kleiner, grosser Kiinstlcr, .zum Umarmen und Ab- 
kussen) lebensmitder Frau, die selbst entrinkt. Maurice lernt 
jung© Schwester Louise der freiwillig Verendeten kennen, 
wiird als Rcvue-iStar entdeckt, weltberiihmt. Nach uiblichen 
Konflikten: Ende gut alles gut. Offensich.tliches Qegenstuck 
zu The singing fool auf iparisisch, aber nur 50% auf 
franzosisch, die amdaren fifty U. S. A. — englisch, das gleiche 
in der Siinigsprache Chevaliers.

Maurice will den verzweifelt weinenden, kleinen Buben 
den Schmerz tun die verlorene Mutter vergessen machen. Er 
sinigt und rinnt ein kleines Soldatenlied und maoh.t das Biible 
mittels einer Handbewegumg — Kopfbedeckung und vorge- 

I zogene Locke — zum kleinen Napolćon.. Gleich dem Kleinen 
I lacht man unter miihsam verhalteinem Schluchzen dabei, so 
zauberhaft 1st Chevaliers Charme, so frisch und schuchtern 
zugleich, joilson — like, sein echtes Jungenslacken. Maurice 
singt die bekannte urfranzbsische Chas non: Valentine 
(ihr kenmrt sie sicherlich) auf Probe vor dem Music hall-Direk- 
tor, zuerst mit unnachabmlicher Nonchalance, hennach im Bubu 
vo.n Montparnasse-Argot, dann miiliitarisoh, darauf enitziickend 
gewagt a la Pepite Chaumier.e, wie man etwa in Paris sagen 
wurde schliesslich mit 100 P. S. flair. Es ist urn vor Vergnugen 
iKopf zu istehen und auf den iHanden zu gehen. Maurice Che­
valier bedeutet tokarnation iparisischer Grazie, parisischen 
lEsprits. Jede Geste, jede Mieine ist begnadete Volilendung, sein 
franzbsisdi.es Parlando strum! uber die Zunge wie dufitlgster 
Champagner. Sein ameriikan.isches Englisch ist absolut akzcnt- 
los schaumiges Souffle. Al Joi son verkbrpert Sohwermut 
des Negcrs, des Juden am Broadway, Maurice Chevalier das 
undefinierbare, magische Fluidum von Paris. (Kino Rialto).

Wir werden In Kurze den ersten p o 1 n i s c h e n Tonfilm: 
Die Moral der Frau Dulska (nach Gabryela 
Zapolska) mit Musik von Ludomir Różycki be- 
'ommen.

n.ien nach wie vor der Diktatur im wesentlichen gleich ge- 
blieben sind. Ich habe mir liiberdies sagen lassen, dass Mili- 
tar-Diktaturen, Spitzel, Heniker, Fememórder, schlechte Ge- 
setze, umteirmenschliche Ausbeutung, Zuchthausgneuel, Er- 
schiessungen „auf der Flucht“ u. s. w. auch anderwarts vor- 
kommen sollen. iDiese Dokumente sind in einem kubisch ein- 
dringlichen Stil gehalten, der wie Montage von Maschinenteilen 
wiirkt. iDie Technik ist von Frans Mas er eel, das Stoff- 
liche von Cao r g e Grosz beeinflusst. Solche Tendenz- 
Kunst iwird wegen des menschlicheu Schreis, der un.s daraus 
entgegen dróihnt, lunbedingt bejaht werden miissen. Die Wie- 
dergabe gelang technisch hervorragend. Jedes Blatt tragt 
einen Vers des Zeichners in spanisćher Sprache, die der Re­
ferent nicht beherrscht, ausserdem kurze deutsche und fran- 
zosische Begleittexte. Der edelste Mensch Eumopas, das Ge- 
wissen der Welt, der verehrungswurdigste Romain 
Rolland hat einen Vorspruch zu dieser Mappe geschrieben. 
Der Preis von 3 Mk. sollte weiteste Kreis© veranlassen, das 
Unternehmen zu mrterstiutzen zumal der iRemgewlnn den 
Opfern der spanischen Greuelherrschaft zufliessen soli. Auch 
der politisch ganz anders iDenkende wird an dieser bemerkens- 
werten Arbeit kaum voriibergehen konnen. Go.

Zweig*s Grischa verf'lmt.
In Hollywood fand kurzlich eine Pressevorfiihrung 

des isoetben fertig gesteliliten Films nadh dem Roman: 
Der S it r e i it u m den S e r g e a n t e n Grischa 
von Arnold Zweig start. Die eunoipa'isiahe Prćmiere 
des Films soilil dem Vernehmen nach in London statt- 
finden.

Die Urauiffuhrung des Dramas gjleichen Namens fin- 
det he.ut e in Berlin bei Reinhardt start. Regie: Alexis 
Granowsky, Buhinenbildner: George Grosz, Hauiptdar- 

steller: Fredrich Kayss'ler, Hermann Thimig, Dagny 
Servaes, Hermann Vallentin. Wiiliheilm .Diegelmann, Max 
Landa n. s. w.

Hans Pfitzner
ist zur Zeit mit der Kompoktion einer neuen Oiper, betiteit 
Das Herz, Text von Hans Mahner-Mons, beschaftigit. Das 
Werk wird im Verlag Adolph Fiirstner in Berlin erscheinen.

Schonberg-Abend in der Kroll-Oper.
Die Berliner Kroll - Oper, Europas lebendigste 

O p er nbiihn e, die darum von Duinkelmannern zu Fall ge- 
bracht werden soil, .bereitet unter ihrem gemiialen, musikali- 
schem Leiter, Klemperer samtliche 3 Opera (einakter) 
Arnold Schonbergs: Erwartung, Die gliickliche 
Hand, Von Heute auf Morgen an einem Abend vor.

Polnische Shaw - Vertonung.
Der polnische Komponist Liilien hat Bernard Shaws Ko- 

mbdie Die gross© Katharina veertont. Die L'rauf- 
fuhrung wird im Leipziger Opernihaius s-tattfinden.

Ein Schwarzbart-Drama.
Henry T o rr e s, der Verteidiiger Schwar.zbarts. hat den 

Dramatiker Hans J. Rehfisch. Mitverfasser des erfolg­
reichen Dramas Die Affare Dreyfus, aufgefordert, gc- 
meinschaftlich mit ihm den Fall Schwarzbar.t zu dramatisie- 
ren. Rehfisch hat die Einladung angenommen

Deutsche Biihnenwerke in Polen.
Nachstehende deutsche Zeitsitucke gelangten mia starkem 

Erfolg leitzthin in Polen zur Darstelung: Das Stadttheater in 
Lodź gab Brod-Reiman ns Schwejk, Briickner Ver- 
brecher und Friedrich Wolfs Cyankali. Das neu 
begriimdete warschauer Arbeiteritheater Athenaion spielte 
Ernst Tollers H i n k e m a n ,n und Leonhard 
Franks Karl und Anna.

Welches dieser deutschen Zeitstiicke (ausser Karl und 
Anna) spielte etwa — das Obers chi esische Landes- 
theater?....

Kiepura singt Operette in Berlin und im Tonfilm.
Jean Kiepura wird voraussichtlich im nachsten Winter 

amlasslich der grossen Operettenfestspiele in Berlin den 
Z i g e u n e r b a r o n im Sportpalast singen.

Kiepura ist gegenwartig in einem T o nf i 1 m: Die s in­
gen de Stadt, beschaftigt, der in Neapel und London spielt.

Eingegangene Bucher
Nathan Asch: Der 2 2. August. Ernst Rowohlt Verlag, 

Berlin.
Allred Polgar: Au s w ahi - B an d. Ernst Rowohlt Ver­

lag, Berlin.
Jean Martet: Clć.menceau spricht. Ernst Rowohlt 

Verlag, Berlin.
Robert Neumann: Die Pest von Li an or a. J. En­

gelhorns Nachf. Verlag, Stuttgart.
Robert Neumann: Hoch stapler-Novelle. J. En­

gelhorns Nachf. Verlag, Stuttgart.
Karl Blitz: Situdienrat Hancke. Gebr. Enoch Ver­

lag, Hamburg.
Hans Flesch: Die Ama zone. Proipylaen Ver lag, Berlin.
Giinter Eich: Gedichte. Wolfgang Jess Verlag, Dres­

den.
Andre Gide: Robert. Deutsche Verlagsans tai t, Stutt­

gart.
Hermann Hesse: Gertrud. Deutsche Buchgemeinschaft, 

Berlin.
Walter Goldstein: Wassermann. Grehlein & Co. Verlag, 
Zurich.

Helios Gomez: Schreckensherrschaft in Spa­
nien. Asy Verlag, Berlin.

Juliusz Kleiner: Die ip o tn i s c h e Literatur. Aka- 
demische Verlagsigesellschaft ..Athe.naioin“, Wildpark-Pptsdam.

Obelisk Almanach 1 930. Drel 
Masken Verlag, Miinchem.

Kurt Zube: Radikaler Geist (Almanach). Verlag 
Radikaler Geist, Berlin.

H. D. Lawrence: Jack im Busch land. Deutsche 
Verlagsanstalt, Stuttgart.

Sieburg: Gott i n F r a n k r e i ch, Frankfurter Societats- 
dnuckerei, Frankfurt a/Main.

Hugh Walpole: Der Reiter auf dem Lówen. J. 
Engelhorn’s Nachf. Verlag, Stuttgart. (2 Bd.)

Jose Carlos de Macedo Soares: Der Kautschuck. 
Orel! Fiiissli Verlag, Zurich.

iibr.igens hartnackig wie Schurnalist aussprach, musste man 
allerdings mehr an einen Vertreter der bielitzer Textilindu- 
strie denken. Alles Andere recht nett. Aber keine einzige 
Leistung wies einen Schimmer von Persanlichkeit, im Ge- 
gensatz zu fruheren, hier gerade in der Operette gewohnten 
Lelstuingen. Besonders neckisch - dekorativ muteten in dem 
fashionable® Sćpare - Souper - Akt — Papierservietten an.

Konzerte
Neue Musik im Anmarsch

Innerhalb eines M e i s ter-K on z e r ts trat als Sdlist 
der Pianist Egon Petri auf. Wir hórten Bach-Busoini‘s 
Praludium und Tripelfuge in Es-Dur, Beethoven's Waldstein- 
sonate, Strawinski's Petruschka, als Zugaben Schubert - Liszt 
und nochmals Beethoven (Ecossaisen). Petruschka bildęt mit 
Feuervoigel und Sa ore du pr intemps die glanizende Trias 
der fruheren Perlode des Komponisten, die er nie- 
mals an Inspiration, bodenentsprossener Ursprunklich- 
keiit, rhythmischer Ekstase hernach uberbieten konnie. Den- 
inoch wird man Petruschka lieber in der Urifassung fiir 
Orchestar hioren, weil die ungemdscht leuchit©nden Farben 
bei der Klaviarubertragung vierloren gehen, und im Grande 
nur der ehernie Rhythmus von La semaine grass© auch in 
der klavieristischen Fassung vol! befriedigt, ja hinreisst. 
Egon Petri, seit je geschatzt, srtebt heute in der ersten P'.ani- 
sten-Reihe. Sein Spiel ist manmlioh gross, aber niemals brutal 
■Oder gar kalf. Wenn er iBach spielt, wird man zuweilen an Wla 
dimir Horowitz erinnert, so lebendig gerat das Beethoven ware 
fur mein Empfinden eime Spur romantischer — selbst im Pre- 
stissimo-Thcma — darzustellen gewesen. Strawinski brachte 
den interpretatoirisoh nicht zu iiberbietenden Gipfel. Umso 
iiberraschter war man nach Bewaltigung dieses hemoisch gmn- 
dierten Pro>gramms dutch Petri liber die entzuckend spiele- 
rische Delikatesse, mit der die tanzerische Musik der oben 
genanuten Zugaben geriet.

Der Abend war umrahimt dutch a capella - Chore des 
Meister'schen Gesangsvereins. Im Brennpunkt des Interesses 
stand die Urauffuhrung ernes Kammerchors des jungen Ober- 
schlesiers Gun th er Bi al as auf den Text von Johann 
Christian Gunther: Als er im Lieban umglucklioh war. Die 
Accordballunigen durchaus meidende, lineare Faktur weist 
deutlich auf den Lehrer Hindemith him. In jedem Fall eine 
zu Hoffnungen berechtigende Arbeit, die enitschieden stiir- 
ker.en Beifall verdient hatte, als die folgende Enstauffiihrung 
des siisslichen Kitsches: Sehnsucht vom Hermann Kirchner. 
Ausserdem gab es Max Bruch, Hugo Wolf und herrliche, alts 
Chore von Caldara, Homilius, Jacob Arcadelt, Heinrich Baak 
und Laurentius Lemblim. Der Choir, insbesondere wieder 
der kleime, zeigte sich glanizend in Form und sang unter Fritz 
Lubrich zur nahezu ungetriibfen Freude auch des kritisch- 
sten Horers.

Eime Woche zuvor gastierten gleichfalls im Stadttheater 
im Rahmen des polnischen Theaters die Utika Jubilee 
Singers, ein schwarzes Mannerquintett. Das Programm 

bestand abgesehen von einer antzuckendem Jazz-Zugabe, aus- 
schliiesslich aus Negro-Spirituals. Es liegt, wie man weiss, 
viel Ergreifendes in diesen Gesangen. Einen ganzen Abend in 
grosser Zahl umuinterbrochen hintereinander gesumgen, wir- 
ken sie tades gar zu monotoin. War Neger kennt, weiss, 
dass man an ihran Gesang keinen europaischen Masstab le- 
gan dart, wader in posftiver noch in neg-ativer Hinsicht. Ein- 
mal sind sie eminent musikalisch. Unser Quintett scheint liber 
absolutes Totnbewusstseiin zu verfugen. Es wirkt beinahe 
unheimlich, wie die schwarzen Gentlemen —• damn das sind 
sie alle vom Scheitel bis zur Sohle — entzuckend noch die 
Nuance der uniformen, schwarzen Knopfe in den blendend 
weissan Hamden — ohne jemailige Angabe des Tones 
str ahi end rein intonienem, im Laufe des Gesanges um keine 
Schwebung fallen, was bei a n d e r e n (europaischen) Chorem 
nicht gerade die star.ks.te Seite sein soil. Auf der anderen 
Saiite haben Neger, vom verschwindenden Ausnahmen abge­
sehen, keine Stimmen, die auf bei canto himdeutem. Ihr Sin- 
gem wirkt eher r.iihrend, denn klingand. Das Schonste an 
den Bursohein ist ihr Auftretan und Abgehen, ihr von naturli- 
chem Adel getragen.es Schretten und Gleiten und der zu­
weilen schuchtern aufblitzetnde groitesk-exizentrische Humor. 
Bei aller Liebe fiir die Neger ist zuzugeben, dass dieses iibri- 
gans weltbenuhmte Ensemble eine Enttauschung bereitete.

Orchestermitglieder des Obers ch lesich«n Landestheaters 
unter Leitumg von Erich Peter (nicht das Oberschlesische 
Landestheater) veranstaltatan eine zweite Morgen- 
feier mit zeit gen 5s si scher Musik. An der 
Spitze des Proigramms standen 6 Variationen liber 
Prinz Eugen und M a r s c h f ii r Blaser von 
Paul Hindemith. Leider musste ich den Amfang ver- 
saumen. Dass ei.n Variationenwerk dem gruindgediegenen 
Hindemith ebenso geistvoll, wie voilkommen glucken wiirde, 
konnte man voraussetzen. Mir war diese Arbeit bisher umbe- 
kannt. Eine Partitur davon hatte ich ebensowenig vor Au­
gen gehabt. Die opuszahl war auf dem Programm nicht ver- 
imeirkt, es scheint indes ©in Werk der fniiheren Epoch©.

Darauf folgte der Rag-Time fur 11 Instr umente 
von Igor Strawinski aus dem Jahire 1919, nicht zu 
verwechseln mit der etwa gleichzeitig emtstandenen Piano- 
Rag-Music des gleichen Komponisten. Bereits mehr, als 10 
Jahre zuvor konnte man im F e u e r v o g e 1 vorwegge- 
nommenen J a z ;z spliren. Tn Darius Milhauds 3 R a g - 
Caprices liegt, ausserlich beitrachtet, ein Parallelfall zu 
Strawinski's Piano Rag- Music vor. Der eruptiv rhythmi- 
sierte, imtrikatest synkopierte Orch ester - Rag - Time Stra- 
winski's ist motorisch stampfender Jazz up to date, gleich­
falls wiederum seiner Zeit um ©twa 1 Jahrzehnt vorausrasend. 
Dieser hot stomp entstromte in einem Takt mehr Maschinen- 
musik, als die gauze Maschinist Hcpkindemei. Zum Schluss 
die immer wieder bezwingende 3 Grosehen-Suite von 
Weill.

Angesfchts dieses Programms ist man versucht, in der 
3 Groschen-Weis' zu singen: ,,J a, da giibt's iiber- 
haupt kein nein". Leider muss man mit Spoliansky 

leise weinen: Ich weiss, das 1st nicht so...** Das 
Programm, ebenso herrlich, wie das der I. Morgenfeier und 
die Wiieder.ga.be in Anbetracht der wenigen zur Verfugung 
stehenden Probenzeit, der selbstlosen Hingabe der Musiker 
bleiben nur zu ruhmen, obwohl... Aber wir wollen in diesem Fall 
um der prachtvollen Sache willen liber leichte Betricbs- 
■unfalle, besonders in der 3 Groschensuite, den dressing-gown 
momdialer Nachstenliebe breiten.

Nur Herr Peter hat nichts vergessen und nichts hiin- 
zugelernt. Mag das Publikum des vollen Hauses Beifall ra- 
sen, da capos erzwingen, Maestro Peter fallt seinem Pro­
gramm durch absolut uberfl'iissiges Reden in den Riicken. 
Diesmal enweist er sich hi.nsichtlich Strawinski's nicht ein- 
mal als sachlich Informiert. Man hat von den Buhnenwer- 
iken in Deutschland keiineswegs lediglich Mavra ainmal in 
Kiel, sondern Mavra und Rossignol wiederholt in der 
Provinz und beide Werke in Berlin gespielt. Was soil 
gar die moquanite Bemerkiung liber Strawin ski's begeister- 
ten Ausspruch gelegentlich einer Auffuhrung seines Con­
certino durch das belgische Pro-Arte-Quartett: ,.Es war 
eine richtige Nahimaschine" ? Weiss Peter nicht darum, wie 
bei einem schbpferischen Menschen, der kein verhemmter 
Spiesser ist, eine derartige Aeusscrung zustande konimt, wie 
sie fiir den Augenblick 100%-ig, aber nicht unbedin.gt 
darliber hinaus gelten muss, die man indes nicht augenzwin- 
kiennd einem nichts verstehenden Biedermann er- Publikum 
preisgibt? Den Gipfel scheint mir indes die Aeusserung darzu- 
stellen: „Wir stellen diese Werke lediglich zur D's- 
kussion. Wir konnen uns aber nicht d a m i t 
id enitiifizieren'*. Der erste Satz ist haitbar. Was 
soli jedoch der zweite als Einfuhramgsvo.rspruch bei einer 
Morgenfeier mit izeitgeniossischer Musik, zu der, wie ange­
nommen werden darf, ein Publikum erscheint, das an dieser 
Musik besonderen Anted nimimt? Diese Morgenfeiern gehen 
ja gliicklicherweise garnicht unter der erzreaktionaren Flagge 
des Oberschiesischen Landestheaters, dessan Generalinten- 
dant sich gesprachsweise gem mit den „Kritiken" von — Hu- 
genbergs Lokalanzeiger identifiztert. Wer ist also in die­
sem Fall wir: Pluralis majestatis. bezw. (wie eher anzu- 
nehmen) modestiae fiir Herrn Peter? Das ware um 
ei.n Wort Oscar Wilde's zu variieren kein Komrliment fiir die 
Kompomisten und keine Schmeichele.i fiir den Diirigenten. Es 
scheint so, dass Herr Peter zu dieser Musik innerlich in der 
Tat keinen Kontakt hat. Es fehlt ihm. wie seine Strawinski- 
und Weill-Jniterpretation erwies, der brisante Rythmus das en.t- 
weder — oder, der revolutionare impetus. Peters Worte lassen 
uberdies jedes Ruckgrat vermissen und sind den lebenden 
Komiponisten gegenuber. die Peter ungebeten zu Gast fiir 
seine Konzerte geladen hat. unqualifizierbar. um keinen schar- 
feren Ausdruck zu gebrauchen. Herr Peter hat entsch eden 
das Recht verwirkt, sich mit der jungen Musik identi'izierera 
zu diirfen. Aber er 1st jung begabt und kann noch lernen. Wir 
sind stolz darauf uns mit Claude Debussy, Honegger, Griin- 
berg, Strawiński, Hindemith, Weill, schrankenlos zu ideniti- 
fizieron. Frango..


